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(237)699966131/698898903 O pe RS (237) 69996613 1/698898903

EMAIL : communebatcham{@gmail.com EMAIL : communebatchami@amail.com

APPEL IYOFFRLES NATIONAL CUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE
COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUQLEWOQUQO-TELEZINTIO (LOT 13,
REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBEI I-CARREFQOUR
TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2), REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA ~
BAZINBAP -BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG ~CHEFFERIE SOPMELA (LOT
3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHADM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

Financement : Budget d’Investissement Public (BIP) Exercice 2024

1- Objet de I’Appel d’Offres:

Dans le cadre de I’exécution du Budget d’Investissement Public Exercice 2024, ie Maire de la Commune de
Batcham, Auterité Contractante. lance un Appel d’Offres Naticnal Ouvert pour EXECUTION DES TRAVAUX DE
REHARBILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUQLEWOLO-
TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI [-CARREFOUR
TCHELEP] -NZINTIA (LOT 2)},REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA ~-BAZIMBAP-BALENA ET EP

NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)-
2- Consistance des travaux
lLes travaux sont ceux prévus dany
3-Délais d’exéeution

le devig de 1tingénreur.

Le délai maximum d’exécution des travaux est de trois (02) maois/Lot . Ce délai court 4 compter de la date de
notification de ’ordre de service de commencer les {ravaux.

4. Allotissement
Cet Appel d*Offres est constitué de 3 lots

N° | INTITULE DU LOT LOT MONTANT
i REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU l 18 000 000
| TRONCON BATSINLA TOUOLEWOQOUO-TELEZINTIO . i R
2 REHABILITATION DU TRONCON  ENTREE  CHEFFERIE 2 10 000 000
| BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA ) - Ll
3 REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA- 3 17 000 000
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE
| | SOPMELA -
5. Colit prévisionnel
Le coiit prévisionnel des travaux est de . - .
| N° | INTITULE DU LOT LOT MONTANT |
] REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU | | 18000 000
| TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO ik ]




3 =

’

[9 [ REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE 2 10 000 000

|| BATOUMBI [-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA

3 | REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA-
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE|

SOPMELA — 1

17 000 000

)

6. Participation et origine
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions a toutes les Entreprises de
droit camerounais ayant des compétences dans le domaine de Concerng.

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres, sont financés par le Budget d’Investissement Public du
Cameroun, Exercice Budgétaire 2024 .Imputation :

8. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives une caution de soumission conforme au
modéle joint en annexe établie par une banque de premier ordre agréée par fe Ministére en charge des finances et
dont la liste figure dans la piéce 10 du DAO, d'un montant de ;

| N° | INTITULE DU LOT MONTANT CAUTION |

' i | REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU 18 000 000 360 000

= | TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO

= i REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE 10 000 000 200 000

BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA ‘

| REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA- 17 000 000 340 000 i
| BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE
| SOPMELA B L

et valable pendant 30 jours au-dela de la date originale de validité des offres.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés expiration de la validité des
offres pour le(s) Soumissionnaire(s) n’ayant pas été retenu(s). Dans le cas ou le Soumissionnaire est adjudicataire
du marche, le cautionnement provisoire sera tibéré aprés constitution du cautionnement définitif,

9. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres.

Le Dossier d’Appel d’Offres peut &tre consulté aux heures ouvrables auprés de la Mairie de Batcham
{Secrétariat Général) dés publication du présent avis d”Appel d’Offres.

10. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu aux heures cuvrables auprés de la Mairie de Batcham
(Secrétariat Général) contre présentation d’une quittance de versement a la Recette Municipale de Batcham, d’une
somme non remboursable de 60U 08 { soixanie mille) francs CFA, représentant les frais d’acquisition du Dossier
d’Appel d’Offres.

11. Remise des offres :

Chague offre rédigée en Frangais ou ¢n Anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06)
copies marqués comme tels, places sous pli scellé sans indication sur I'identité du'sftﬁniisv'ﬁn%ﬁbsous peine de
rejict. devra parvenir 4 fla  Mairie de Batcham (Secrétariat Général), au plus tard le 08h00 heures
précises, heure locale et devra porter la mention :

APPEL D’OFFRE NATIONAL OUVERT EN PRPCEDURE D’URGENCE

DOSSIER D’APPEL D*OFFRES N°01/CIMP/SAG/2024 DU i M{% %g%gPOUR L’EXECUTION
DES TRAVAUX DE DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA RO COMMUNALE DU z MiRs 20
TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON |

ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPT -NZINTIA (LOT 2),
REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG-
TSOLEKENG ~-CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM,
DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

«A n’ouvrir qu’en séance de dépouillement.»

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pidces du  dossier  administratifrequisesdoiventétreproduites
enoriginauxouencopiescertifiéesconformesparle  serviceémeticur ou une autoritéudministrative (Préfet, Sous-
préfet,...), conformément aux stipulationsduReéglementParticulierdel’ Appeld’ Gffres.

Ellesdoiventdaterdernoinsdetrois (03)moisprécédantladate originale dedépdtdesoffresou avoir été établies
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postéric%{emen’t ala da'te de signature de I’Avis d’Appel d’Offres.
oute offfe incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable

13. Ouverture des Offres

L’ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres technigues et
financiéres aura lieu le ] h m 1074 4 09 heures par la Commission Interne de Passation des Marches de la
Commune de Batcharh siégeant 4 la salle des actes de la Mairie de Batcham.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister d cette séance d’ouverture ou s’y faire représernter par une
personne de leur choix disposant d’un mandat.

14. Critéres d’évaluation
Les critéres d 'évaluation sont constitués de dewx types : les critéres éliminatoires et les criléres essentiels.
14.1 Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour étre admis & 1*évaluation suivant
les critéres essentiels. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de ['offre du soumissionnaire.
fl 'agitnotamment.

a) Absence de la caution de soumission
b) Absence ou non-conformité d’une piéce administrative dans I’Offre et non produite ou remplacee
dans les quarante-huit ‘(48)h qui suivent I’ouverture des plis.
¢) Fausse déclaration, piéces falsifiées;
d) Note technique inférieure a 70% soit 17 out;
¢) Omission dans le devis quantitatif d’un prix unitaire quantifie,
f)  Absence dans I'offre technique de la déclaration sur [*honneur de non abandon de chantier .
14.2 Critéres essentiels
Les eriteres dils essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des
candidats a exécuter les travaux, objet de 'appel d offres.
Les principaux critéres de qualification dont les détails se trouvent & la piece 12 du présent DAQO comprennent :
A- PRESENTATION GENERALE DE IL.'OFFRE ;
B- PERSOMNEL DE L'ENTREPRISE .
- EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE ;
D- MATERIELS :
E- CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES ;
F- METHODOLOGIE D’EXECUTION DES TRAVAUX.

15- Attribution

L’autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont Poffre aura ¢t évaluée la moins
disante et remplissant, conformément au Dossier d” Appel d’Offres, les capacités techniques et financiéres requises.
Les Soumissionnaires présentant des offres aberrantes (anormalement basses} seront disqualifiées suivant la
procédure réglementaire prescrite & savoir I’obtention de I’avis de I’ARMP aprés avoir au préalable interrogé le
Soumissionnaire concerné.

L’attributaire du marché est invité & se présenter dés signature de la décision d’attribution, au plus tard dans
les sept (07) jours qui suivent et sous peine d’annulation de ladite décision d’attribution, au Secrétariat General de la
Mairie de Batcham pour I’établissement et la souscription de son marché. Faute pour lui de se presenter le marché
est attribué au suivant.

Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux (2) lots.

Dans le cas de la soumission de plusieurs lots par un soumissionnaires, celui-ci doit prévoir les personnels
différents en fonction du nombre de lots aux quels il scumissionne.

16-. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant 90 jours & partir de la date limite fixée pour la
remise des offres.

17- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Mairie de Batcham
{Secrétariat Général).

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler leMINMAP ou
envoyer unSMS auxnuméros suivants :673215725/ 699370748.

| 8- Additif & ’appel d’offres

Le Maire de la Commune de Batcham (Autorité Contractante) se réserve le droit, en cas de nécessité,
d*apporter toutes autres modifications ultérieures utiles au présent Appel d*Otfres au moins soixante-douze (72}
heures avant fa date d’ouverture des plis. Et dans tous les ¢as s'assurer que |’entreprise ayant déji acheté le DAO en
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AMPLIATIONS

- ARMP

- Président CIPM ;

- DDMINMAP/BTOS
- Alfichuge/Archives.
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EMAIL : communebatcham@gmail.com EMAIL : communebatcham@gmail.com
OPENNATIONAL INVITATIONTOTENDERNO ~ —eeeee ONIT CM/BAT /CIPM/SAG/24 J)F‘? mqs i?l-h.

{(EMERGENCY PROCEDURE) FOR THE MAINTENANCE REHABILITATION OF COUNCIL ROAD
BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON
ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2),
REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP
NZINMEGOUNG- TSOLEKENG ~CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3) IN BAMBOLUTOS DIVIS]
FINANCING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET (PIB) - EXER 2024 BUDGETHEAD

I Subjectottheinvitationtotender

Within the framework of the exccution of the 2024Public Invesiment Budget the Maycr of Batcham
Council (Contracting Authority) hereby launches an On National Invitation to Tender for the maintenance of road,
BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU TRONCOGN
ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI [-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT ),
REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET P
NZINMEGOUNG- TSOLEKENG ~CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)- Bamboutos Di ision

2.Natureofservices

3 —Delivery dead line
Themaximumdeliverydeadlineprovidedforbythe Contracting Authority dalethree (03) months/Lot ;

4 - Allotment
N° | INTITULE DU LOT LOT | MONTANT
REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU | L 18 000 000
| TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO : o
‘ 2 REHABILITATION DU  TRONCON ENTREE  CHEFFERIE| 2 10 0G0 000
BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI —-NZINTIA | |
3 REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA-| 3 17 000 000
L BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —CHEFFERJE|
SOPMELA = — | B

5. Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands is:

N° | INTITULE DU LOT LOT | MONTANT |
I | REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU 1 | 18000 000
| TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUQ-TELEZINTIO -
2 | REHABILITATION DU TRONCON ENTREE  CHEFFERIE 2 10 000 000
‘ BATOUMBI I-CARREFQUR TCHELEP| -NZINTIA
'3 | REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA- 3 17 000 000
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —CHEFFERIE
| SOPMELA

6. Participation and origin



T

-

Participation in this invitation to tender is open on equal terms to all Cameroonian law firms with expertise
i the field of electrification works.

7. Funding

The works that are the subject of this invitation to tender shall be financed by the 2024Public Investment
budget.Imputation: :

8. Provisional bid bond
Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank
approvedbytheMinistryinchargeofFinance featuringonthelistindocument12ofthetenderfileof an amountaf

N° [ INTITULE DU LOT . MONTANT CAUTION
1 | REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU| 18 000 000 | 360 000

- TRONCON BATSINLA TOUOLEWOQUO-TELEZINTIO
2 REHABILITATION bu TRONCON ENTREE CHEFFERIE 10 0006 000 200 000
BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI —-NZINTIA

3 | REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBA- 17000000 | 340 000
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE 1
| SOPMELA .

9. Consultation of the tender documents.

The tender file may be consulted during working hours at the Batchara Council (General Secretariat) upon
publication of this Invitation to tender.

10. Acquisition of the Tender file

The Tender Document can be obtained during working hours from the Batcham Council (General
Secretariat) against presentation of a receipt of payment at the Council Treasury a non-refundable sum of sixteen
(60 000°) « ¥ A irancs, representing the cost of acquisition of the Tender file.

1. Submission of bids:

Each bid drafted in English or in French in Seven (7} copies including one (1) original and six (6) copies
shall be submitted af the Batcham Council (General Secretariat), upon publication of this invitation to tender not
fater than the _i AVR 2024 2024at 08 a.m. local time deposited against a receipt and shall be labelled:

OFENNATIONAL INVITATIONTOTENDERN®01 ONIT CBATCHAM /CIPM/SAG/24 OF
(EMERGENCY PROCEDURE)FOR maintenance of road COUNCIL BATSINLA TOUOLEWOUO-
TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI 1-
CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2), REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA —
BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG ~CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3} IN
THE BATCHAM COUNCIL, BAMBOLUTOS DIVISHON.

«To be opened only during the bid-opening session»

12. Opening of Bids
Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on the
“ 5 Attitn §878.m. local time by the internal Commission for Public Procurement, in the presence of the bidders or
their duly authorized representatives having full knowledge of the file.

13. Admissibility of tenders

Under pain of rejection, theadministrativedocumentsrequired, mustbeproduced  inoriginalsorirue
copiescertifiedbytheissuingserviceor an administrativeauthority(SeniorDivisionalOfficer, Divisional
Officer. . )inaccordancewiththe SpecialConditionsoftheinvitationiotender,

They mustnotbeolderthanthree preceding the original date of submission of bids (3)monthsor
mustnothavebeenestablishedafterthesigningof thetendernotice.

Any incomplete offer in accordancewiththeprescriptionsof thisnoticeandtenderfileshallbedeclared
inadmissible. Not regularised within 48 h from the opening of the folds

14, Evaluation criteria

The evaluation criteria consist of two types: the eliminatory criteria and essential criteria.
14.1 Eliminatory Criteria



The Eliminatory criteria set out the minimum requirements for admission to the next essential evaluwiion
criferia. Failure to comply with these criteria lead 1o rejection of the tender. These include -
a) Absence of Bid Bond ;
b) Absence or non compliance an administrative document in the tender and not produced or replaced
prescribed time; forty height hours from the opening of the enveloppe
c) False declaration, falsified, forged documents ;
d) Obtain less than 70% of yes; 17 yes;
e) Omission of a quantified unit price in the financial bid;
f}  Absence of bid , the declaration of nor abandonne of work

14.2 Essential criteria
The essential crileria are those so-called primary key or 1o judge the fechnical and financial capacity o} the
candidates to perform the Works, subject of the Listing Application.

The main criteria for qualification details of which are found in Exhibit 12 of this DAO include:

CAPACITY MORILIZATION OF FINANCIAL RESOURCES ;

METHODOLOGY OF I'XECHTION OF WORK.

15. Attribution

The contracting authority will award the contracts to the bidder whose bid is evaluated to be the least cost,
fulfilling the technical and financial capacities required. Bidders who present anormally low bids would be
disqualified following regulation in place which prescribes obtention the expertise of Public Contract Regulatory
Agency (PCRA) after seeking explanation from the bidder concerned.

The successful bidder is invited to present as soon as possible after signing of the award decision, than
within seven days and under penalty of annulment of that decision awarding the Batcham Councit (General
Secretariat) for the establishment and the subscription of its market. Failure to appear, the contract is awarded to the
next.

A. OVERVIEW QF THE OFFER :
3. STAFF,;

C. EXPERIENCE:

0. MATERIALS

E

F.

The entreprise can not be attributed to more than two lots.

16. Validity of offers
Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (90) days with effect from the date of apening of
bids.

7. Additional information
Further information may be obtained during working hours at the Batcham Council (General Secretariat).

For any attempt of corruption or facts of bad practices, kindly call MINMAP or send SMS at the following
phone numbers: 673215725/ 699370748

18. Addendum to Tender
The Mayor of Batcham Council (Contracting Authority) reserves the right, if necessary; to provide further
useful amendment to the present Call to tender. At least seventy two (72) hours before the bid opening date.

|12 MRS 204
Pl

The Mayor

Copics

- ARMP

~ President CIPM

- DDMINMAP/BioS ©
-Affichage/archives .



Financement : Budget d’Investissement Public (BIP) Exercice 2024

PIECE N° 2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités

Article 1 : Portée de la sowmission
1.1. L’Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de P’Appel d’Offres (RPAQ),
lance un Appel d’Offres pour les Travaux décrits dans le Dossier d’Appel d’Offves et briévement
définis dans le RPAO.
e nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I"objet de I’appel d’offres figurent dans le
RPAO.
1.2.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de
I’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.
1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.
Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les sournissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthigue professionnelle
les plus strictes durant la passation et I’exécution des marchés.
En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d’influencer I"action d’un agent public au cours de |'attribution ou de {"exécution d’un
marche,

ii. Se livie a4 des “manceuvres frauduleuses” guiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer |'attribution ou ’exécution d’un marché ;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou piusieurs soumissionnaires
(que I’ Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les
prix des offres a4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
CONCULTENCE ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces 4 leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Pattribution ou de [’exécution
d’un marché.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée, s’il est prouvé que ’attributaire proposé est directement ou

par I’intermédiaire d’un agent. coupable de corruption ou s’est livré & des manceuvres frauduleuses, des

pratiques collusoires ou coercitives pour I’attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué 4 la Présidence chargé des Marchés Publics, peut 4 titre conservatoire, prendre

une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a

I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de delit

d’initiés. de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission.

sans préjudice des poursuites pénales qui pouwrralent étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si PPappel d’offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus a I’issue de la

procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, ’appel d’offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions

ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét dans
les cas sutvants :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
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documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 ’exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la
participation de sous- traitants dans plus d’une offre.

iii l'autorit¢ contractante ou le Maitre d’Ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature a compromettre la transparence des procédures de passation des
marchés publics

¢. Le soumissionnaire ne doit pas &tre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu’elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (ii1)
n’est pas sous I’autorité directe de I’ Autorité Contractante ou du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant €tre
fournis dans le cadre de la lettre commande doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre de la lettre commande sont
limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes 4 leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait }’objet d’une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;

ili. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matérie| indispensable.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupes (Cotraitante) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :
a. L offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I’ Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & foumir par le groupement et celles & fournir par
chagque membre du groupement ;
b. L offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera |’ensemble des entreprises vis a vis
du Maitre d’Ouvrage et de I’ Autorité Contractante pour I’exécution du marché ;
¢. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d"Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I’article 33 du
RGAQ.
Article 7 : Visite du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
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d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I’offre et I"exécution des travaux. Les coits liés & la visite du site sont a
la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés
ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses
employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu’il
demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, cofits et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a [’établissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’ Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres déerit les travaux faisant ’objet du marche, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif{s) pubiié(s)
conformément a I’article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres ;

Piéce n°1 La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints) ;

Piéce n°2 L’ Avis d’Appel d’Offres (AAQO) ;

Piéce n°3 Le Reéglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Piéce n°4 Le Réglement Particulier de |’ Appel d’Offres (RPAQO) ;

Piéce n°5 Le Cahijer des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piece n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Piéce n° 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

Piece n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piece n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

Piéce n®10 Le modéles de marché

a. Le cadre du planning d’exécution ;

b. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

¢. Modeéle de lettre de soumission

d. Madéle de caution de soumission ;

e. Modéle de cautionnement définitif ;

f. Modele de caution d’avance de démarrage ;

g. Modele de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;,

Piece n® 11 Modéles a utiliser par les Soumissionnaires ;

a. Modele de marché ; _
Piece n® 12 Justificatifs des études préalables ;4 remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué
Picce n® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1% rang agréés par le
ministre en charge des finances autorisés & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics, &
insérer par I’ Autorité Contractante
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner |’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés
et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres
peut en faire la demande I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) 3 ’adresse de PAutorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maiire
d’Ouvrage. Cependant, [I’Autorité Contractante répondra par écrit a toute demande
d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour
les (AOI) avant la date limite de dépot des offres,

Une copie de la réponse de D’Autorité Contractante, indigquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée A tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
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d’Appel d’Offres.
9.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres, y compris la phase de pré-qualification des
candidats et I'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s’estime 1ésé dans la procédure
de passation des marchés publics peut introduire une requéte au Maitre d’ouvrage
9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a ’Autorité des marchés.
9.4. L’Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise au MINMAP et & ’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
Article 10 : Modification du Dossier d’ Appel d’Offres
10.1. L’ Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
touf motif, que ce soit A son initiative ou consécutivement 4 une saisine d’un soumissionnaire
modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I’Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de Padditif
dans ia préparation de leurs offres, I’Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire,
ia date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres
Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. L’ Autorité
Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou 'issue de la procédure d’appel d’offres.
Article 12 : Langue de Poffre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I* Autorité
Contractante seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de I'offre, la
traduction fera foi.
Article 13 : Documents constituant [’offre
13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailiés au RPAO, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume | © Dossier administratif
il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N'est pas frappé de I’une des interdictions ou d’¢échéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;
tii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre 4 engager le Soumissionnaire, conformé- ment
aux dispositions de ["article 6.1 du RGAQO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a ["article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 1’organisation et le programme
que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,
sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

L.e soumissionnaire remettra les copies dlment paraphées des documents & caractéres administratif et
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technique régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, 4 savoir :

1. La soumission proprement dife, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif diiment rempli ;

4. Le sous-détatl des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnalres utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le Dossier d’Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de I’Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offres, s pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus
d’un lot.

Article 14 : Montant de "ofire

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira l’ensemble des travaux décrits dans I’Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix
et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira [es prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impots
et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans fes prix et dans le montant total de son offre.
14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exeécution est au plus égale a un (1)
an ne peut faire [’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N°8 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de {’offre doivent suivre les dispositions soit
de ’Option A ou de I’Option B ci-dessous; |’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe 4 la
soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies
étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I’institution de financement
du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertic son offre en monnaie naticnale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a Ja soumission conformément aux précisions du RPAO.
Iis seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directernent libellé en monnaie nationale et étrangere aux
taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
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de I’ Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I’ Autorité Contractante spécifiée aux
RPAO et dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays de I’Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle
d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. L’ Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en
annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant |’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par I’Autorité Contractante et 1’entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifi¢e dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I’ Autorité Contractante, en application
de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par I’ Autorité
Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, 1’ Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du
RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent
d une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que 1’ Autorité
Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

LLa periode d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du
marché ou de |'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CUAP. L'effet de I'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I’évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de larticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission
du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante
de son oftre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de ’approbation préalable de [I’Autorité
Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par |’ Autorité
Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 16.2 du
RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant Poffre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
delai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de |’attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. 51 le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

1. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de ’article 38 du RGAQ, ou

i1. Manque a son obligation de fournir e cautionnement définitif en application de I’article 39 du RGAO.
iil. Refuse de recevoir notification du marché ou de I’ordre de service de démarrage des prestations.



Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour "évaluation du délai d’achevement proposé par
le soumissionnaire a I'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
specifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a P’Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’Autonté Contractante telie que
décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont I’ Autorité
Contractante a besoin pour procéder 4 [’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. L’ Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant,
du soumissionnaire dont ’offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les
dispositions de I’ Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a |’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumnissionnaire peut étre invité a assister 4 une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute quc:.ion
qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par €crit de
fagon qu’elle parvienne 4 I’ Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire.
se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux guestions regues Lrop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’Article 19.4 ci-
dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données. y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont achetc le
Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumeérés & I’ Article 8 du
RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par I’Autorité
Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I’Article 10 du RGAQ, le proces-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire & I’établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 21 : Forme et signature de ’offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de offre décrits a ['Article
13 du RGAOQ, en un volume portant clairement ’indication “ORIGINAL™. De plus, le Soumissicnnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I’indication “COPIE”. En cas de divergence
entre |’original et les copies, ’original fera foi.

21.2. L’original et toutes les copies de Ioffre devront étre dactylographiés ou écrits & Pencre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou
les personnes diiment habilitées 4 signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I’ Article 6.1

(a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des surcharges ou des
changeraents seront paraphées par le ou les signataires de |’offre.

21.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépdt des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera I’original et les copies des documents constitutifs de [’offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre
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scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a I’Autorité Contractante a 1’adresse indiquée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres

b. Porteront le nom du projet ainsi que 1’objet et le numéro de 1’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de
tagon & permettre & 1'Autorité Contractante de renvoyer 1’offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si Penveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvisés, I’Autorité Contractante ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dép6t des offres

22.1. Les offres doivent €tre regues par |’ Autorité Contractante a I’adresse spécifiée a l'article 21.2
du RPAO au plus tard 4 la date et & "heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

22.2. L’ Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dép6t des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQO. Dans ce cas, tous
les droits et obligations de I’ Autorité Contractante et des Soumissionnaires précédemment régis
par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I’ Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dép6t
des offres conformément a I’Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité
Contractante avant I’achévement du délai prescrit pour le dépbt des offres. Ladite notification doit
étre signée par un repreésentant habilité en application de ’article 21.2 du RGAO. La modification
ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les
enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de Poffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions
de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut ¢galement &tre notifié par télécopie, mais devra dans ce
cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant
tol, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dép6t des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de 1’article

24.1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépot
des offres et 'expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de
la caution de soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et €évaluation des offres
Article 25 : Quverture des plis et recours
25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait I’objet d’une procédure de pré qualification, I’ouverture peut se faire
en deux temps.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I’ouverture des plis en un ou
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deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants  des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.
25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I’offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir €t€ ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si
la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et
si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplaceiment » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée & la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir €tg
ouverte. Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I offre
correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire @ demander fa modification et est lue a haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de Pouverture des plis
seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés ’autre et le nom du soumissiocnnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y
compris tout rabais [en cas d’ouverture des offres financieres] et toute variante le cas échéant,
I’existence d’une garantie d’offie si elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité Contractante
peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés a haute voix lors
de I"ouverture des plis seront soumis a €valuation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de ['article 24 du
RGAQ) qui n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle
qu’en soit la raison, ne seront pas soumises 4 évaluatton.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit proces-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence est remise 2 tous les participants a la fin de la séance.

256. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation des
Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
Maitre d’Ouvrage.

1| doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I"ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre 4 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
diiment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation
des marchés.

L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a €té remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I’examen, a ’évaluation, 4 la comparaison des offres, 4 la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d’attribution du Marché
ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que Dattribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de
disqualification de I’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités
dans e domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans |’évaluation des offres ou I’ Autorité Contractante
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dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de ’alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et ’attribution du
marché. si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec 1’ Autorité Contractante pour des
motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec 1’ Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter I’examen, |’évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée
sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission
n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs
de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse lors de I’évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de I’ Article 30 du RGAQO.

27.2. Sous réserve des dispositions de ’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant
trait 4 leurs offres, entre I’ouverture des plis et I’attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont ét¢ fournies, si les documents ont été
correclement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si ’offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
¢léments de preuve extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour [’essenticl au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’ Appel d’Offres, les droits de I’ Autorité
Contractante ou ses obligations au titre du Marche ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la  compétitivité des  autres
sourmnissionnaires qui ont présenté¢ des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d’ Appel
d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente ¢t ne pourra étre par la suite rendue conforme.

285, L’Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
["évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de
qualification stipulés a Dl'article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous~ commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S71l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de [’avis de la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée. auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;




Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé

C. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera
foi, & moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit
prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé |’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I’offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fix¢ par la Banque des Etats de I’Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de Particle 28 da RGAOQ,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalug
de I’offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I’article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux
en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifi¢ dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de ’article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
s’ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour ’attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour
la solution technique spécifiée par le Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du Marché, ne scra pas pris en considération lors de
[’évaluation des offres.

32.4. Si loffre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport 4 I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux & exécuter dans le
cadre du Marché, la commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si
ces prix sont compatibles avec les inéthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ou
Jes justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, I’Autorité
Contractante peut rejeter ladite offre aprés I'avis technique de I’Agence de Régulation des
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Marchés Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale telle que
prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L’ Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 1’offre a été reconnue
conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée
la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposés.

34.2. Si, selon I’Article 13.2 du RGAO, 'appel d’offres porte sur plusieurs lots, ’offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots & attribuer
concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas
d’attribution de plus d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les
capacités technigues et financiéres requises résultant des critéres d’évaluation et présentant 1’offre
évaluée la moins-disante.

Article 35 : Droit de I’Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L.’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés
autorisation de Ministre Délégué 4 la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont
été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la commission des
marchés compétente, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I’attribution du marché

Avant ’expiration du délai de validité¢ des offres fixé par le RPAO, I’Autorité Contractante
notifiera a I’attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
d’puvrage paiera a I’Entrepreneur au titre de ’exécution des travaux et le délai d’exécution.
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L' Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d’attribution. le rapport de I’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. L’Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Apres la publication du résultat de 1’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, a I’exception de
[’exemplaire destiné a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé au président chargé de Pexamen des recours avec copie
au Maitre d’ouvrage, président de la commission , a "autorité des marché, et 3 PARMP.

1 doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Apres publication des résultats, le projet de marché souscrit par ’attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis, et le cas échéant, au visa
préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. L Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (05) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés
compétente et souscrit par 1’atiributaire et le cas échéant apres le visa du Ministre en charge des
Marchés publics.




38.3. Le marché doit étre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (21) jours suivant la notification du marché par |’Autorité Contractante,
P’entre- preneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant I’exécution
intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d’un
établisseruent bancaire ou d’un organisme financier agréé¢ de premier rang conformément aux
textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.



PIECE N° 3

REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAOQ)




Les  dispositions  ci-aprds, qui sont spécifiques aux  Travaux faisant’objetdet’Appel  d’Offres,
complétentou,lecaséchéant, précisentlesdispositionsduRGAOQO. Encasdeconflit,lesdispositions ci-
apreésprévalentsurcellesduRGAO.

Article 1 : Définition des Travaux (1.1 du RGAQ) :

Les travaux sont ceux prévus dans le devis de ['ingenieur
Article 2 : Autorité contractante (1.1 du RGAO)
Dans Je cadre du présent projet, I’ Autorité contractante est le Maire de la Commune de Batcham.

Article 3 : Référence du DAQ et intitulé du projet (1.1 du RGAQ)

DOSSIER D’'APPEL D’OFFRES N°01 IAONO/C.BATCHAM/SAG/CIPM/24 DU

|17 MRS 20)lPOUR EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN
DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUOG-TELEZINTIO
(LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-
CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2),REHABILITATION DES TRONCONS
MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE
SOPMELA (LOT 3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES

BAMBOCUTOS
Article 4 Délai d’exécution {1.2 du RGAQ)
Le délai maximum &’exécution des travaux est de trois (03) mois par lot |

Article 5 : Source(s} de financement (2.1 du RGAO)
Les travaux objet du présent Appel d*Offres, sont financés par le Budget d’Investissement Public du Cameroun, Exercice

2024 .Imputation :

Article 6 : Participation et origine
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte 4 égalité de conditions & toutes les Entreprises de droit camerouvnais
ayant des compétences dans le domaine de P’électricité.

Article 7 : . Critéres d*évaluation
Les critéres d'évaluation sont constituds de deux types : les critéres éliminatoives et les critéres essentiels.
7.1 Critéres éliminatoires
Les critéres éliminaioires fixent les conditions minimales & remplir pour ére admis & U'évaluation suivant les criteres
essentiels. Le non-respect de ces critéres emtraine le rejet de !'offre du soumissionnaire.
i s'agitnotamment:

a) Absence de la caution de soumission

b) Absence ou non-conformité d’une piéce administrative non conforme dans I’Offre et non
produite ou remplacée dans les quarante-huit (48) heures qui suivent I’ouverture des plis.

¢) Fausse déclaration, piéces falsifiées;

d) Note technique inférieure & 70% soit 17 oui

e) Omission dans le devis quantitatif d’un prix unitaire quantifi¢

f) Absence dans I’offre technique de la déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier,

7.2 Critéres esseniiels
Les critéres dils essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des candidots a
exéouter les iravaux, objet de I'appel doffres.
Les principaux critéres de qualification dont les détails se trouvent & la pi¢ce 12 du présent DAQ comprennent :
A- PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE ;
B- PERSONNEL DE L’ENTREPRISE ;
C- EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE ;
D- MATERIELS
E- CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSQURCES FINANCIERES ;
F- METHODOLOGIE D’EXECUTION DES TRAVAUX.
Article 8 : Liste des documents {13 du RGAQ)
Chagque offre comportera trois (03) volumes insérés dans une enveloppe présentée conformément aux indications de "article 13
du RGAQ.
Volume 1 (offre administrative)
Volume 2 (offre technique)
Volume 3 (offre financiére)

EnveloppeA—Volumel: Piécesadministratives

~ ey
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11 8*agit des pieces ci-aprés datées d’au plus trois (03) mois & compter de la date publication du dossier d’appel d’offres:

'wJO\LI\-&bJI\J_——

oL

Déclaration d’intension de soumis
Attestation de conformité fiscale ;
Attestation de non faillite ;

sicnner

Une attestation de soumission pour CNPS (original) ;
Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire {original} ;

Registre de commerce
Numéro d'identifiant unique

La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres (original) d’unesomme non remboursable de 60 000 FCFA francs
CFA payable & la recette municipale de Batcham
Le cautionnement provisoire (original) d’'un montant de :

NO

INTITULE DU LOT

MONTANT CAUTION

REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU
TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO

18 000 000 360 000

)

REHABILITATION DU

TRONCON  ENTREE C

BATOUMBI [-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA

HEFFERIE [0 000 000 200 000

SOPMELA

REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE

-BAZINBA-

17 000 000 340 000

10.

=

I

k3.

, délivré par un établissement bancaire de premier ordre agréé par le Ministére en charge des Finances;
Une attestation de non-exclusion temporaire ou définitive des marchés publics, délivrée par Porganisme chargé de la
régulation des raarchés publics (original) ;

Registre de commerce
NIU

Les pouveirs conformes dans le cas ol le soumissionnaire agirait comme mandataire d’un groupement (original}), ainsi que
la copie de Ia convention de groupement. Dans ce cas, les ptéces | & 3 et 7 devront étre produites par chacun des membres

du groupement

Ce volume sera composé de :

4. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé sur chaque page, date et signé sur la demiére page.
EnveloppeB-Volumell: Offretechnique

N° '
ORDRE DESIGNATION DETAILS JUSTIFICATION
Joindre copie certifiée conforme du dipldme, CV datg
Liste du personne et signé, attestation de disponibilité et photocopid
- formément 4 l'anne R - i
! d’encadrement Conformément & P2 certifiée conforme de la carte nationale d’identité pou
_ le Conducteur des travaux et le Chef chantier
1 Indiquer la liste des travauqJoindre les premiéres et derniéres pages des marchés
Référence des ftravauy , .. . F v ; :
B2 | e v similaires réalisés au cours degenregistrés, accompagnées des PV de réception desdits
similaires ] : i
trois derniéres années marchés ou attestation de bonne fin.
: : . |Joindre les copies certifiées conformes des factures
i . Indiquer la liste de matérie i ; A )
.~ |Liste de matériel quq .. : 4 Prif les photocopies certifiées des cartes grises légalisées
B3 . : ) disponible devant &tre utilisés 4 A =i 7
dispose i’entreprise " i par les services du Ministére des Transports, ol
v la réalisation des travaux . e
| contrat de location Iégalisé
B4 /’}ttestatlon de visite deg Suivant modéle en annexe Date,‘ signature  sur I’honneur et cachet di
lieux soumissionnaire
Rapport technique de Ilgindiquer les détails du site et les . g a
BS Al f .
site du site difficultés probables + photo Document daté et signé par le soumissionnaire
B6 Pliaging. d"exécution de; Conformément au DAQ Paraphé par le soumissionnaire
fravaux
Aftestation de capacite Montant déterminant la capacmDate, signature et cachet de la banque émetirice agréés
B7' [ ! de préfinancement dy
financiére . . par le MINF!L
soumissionnaire
Justificatif dg
I'engagement & préfinance
entiérement et démarrer le§, .
‘ . lettre d’engagement dg . e ;
B8 |travaux dans les sept joury; . Document daté et signé par le soumissionnaire
i . : I"entreprise
aprés la notification dg
'Ordre de service dg
| démarrage des travaux
| BY |Déclaration de n'avoir n|Leftre  de  déclaration dqDocument daté et signé sur ['honneur par g




abandonné aucun marchql’entreprise soumissionnaire
au cours des ftrois (03
derniéres années ni figure
sur la liste des entreprises
défaillantes

B10 |CCTP Suivant modéle du DAQ

soumissionnaire 4 la fin du document.

Paraphe sur chaque page, date, signature et cachet di

PIECE N°12  Grille dévaluation

i2.1 Critéres éliminatoire

a) Absence de la caution de soumission

b) Absence ou non conforme d’une piéce administrative dans I'Offre et non produite ou remplacée

dans le délais de 48 heures suivants [’ouverture des plis prescrits,
¢) Fausse déclaration, piéces falsifiées,
d) Note technique inférieure a 70% ; soit 17 oui
e) Omission dans le devis quantitatif d’un prix unitaire quantifié,
f)  Abscence dans I'offre technique de Ia déclaration sur I"honneur du soumissionnaire

12.2 Le détail de la grille d’évaluation des critéres de qualification est le suivant:

{Conducteur des Travaux

[ NOTATION |
N°|CRITERES Oui | Non f'r-'-IJ
| (yes)|
A |PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE - B
I |[Document relié & la spirale et avec des Intercalaires de couleur autre que le blanc
2 |Respect de I'ordre des piéces du DAO
B |PERSONNMEL DE L’ENTREPRISE -

L

|Présence dans I’offre, du Diplome (supérieur ou égal &) ,Technicien Supérieur de génie , légalisé ave

ancienneté d’au moins deux ans

Présence dans "offre, du Curriculum Vitae signé et daté du Conducteur des Travaux

h | B

Présence dans 'offre de la copie centifiée de la carte nationale d’identité du Conducteur des Travaux

Chef de chantier

Présence dans 1’offre, du Dipléme {supérieur ou égal 4} CAP en mm;onncr't_c--ﬁ'-l-{ﬁmicn du Génie CIVIL oy
équivalant ou  légalisée avec ancienneté d*au moins deux ans [égalisé

Présence dans I’offre, du Curriculum Vitac signé et daté du Chef de Chantier

Présence dans I’offre de la copie certifiée de Ja carle nationale d'identité du Chef de Chantier

REFERENCES DE L’ENTREPRISE

o Oy ee|~3] o

Présence d'au moins deux (02) projets de construction BTP  ¢xécutés au cours des trois demiéres anndes
{premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés plus PV de réception v afférents pour justifier).

Présence d'au moins deux (02) projets d’entretien et réhabilitation des routes exécutés cours des frois derniére
années (premiéres et demitres pages des contrats enregistrés plus PV de réception y afférents pour justifier).

MATERIEL

Présence dans 1offre, de justificatifs de possession ou location d'un camion BENNE état de fonctionnemen
avec copie du contrat de location avec copie certifiée lisible de carte grise, d’une niveuleuse avec copic certifig
carle prise

12

Présence dans I'offre d'un véhicule de liaison avec copie certifiée lisible da la carte grise

13

Présence dans I’offre des Justificatifs de possession ou location d’un compacteur avec copie certifiée lisible d¢
la carte grise

14

Présence dans I’offre les justificatifs d’une pelle chargeuse avec copie cerlifice de la carte grise

15

Présence dans |’offre des justificatifs de petits matériels d'entretien routier

E

CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES

16

Présence dans l'offre, de I'attestation de capacité financitre délivrée par ung banque de premier ordre agrée p:||
le MINFI, montant supérieur ou égal & 7 500 000 F/Lot CFA

17

Justificatif de I'engagement & préfinancer entidrement les travaux

F

METHODOLOGIE D'EXECUTION DES TRAVAUX

18

Prézence de |’ Attestation de visite de site, daté et signé confosme au modéle assorti des photos du site

19

Présence dans 'offre, d’un Planning cohérent d’exéculion des travaux faisant ressortir le délai d'exécution

20

Précision sur [origine ou la provenance des matériaux 4 utiliser

21

Présence dans I'offre financiére du bordereau des prix unitaires avec tous les prix en chiffre et en lettre

24

Présence dans |'offre financiére du sous détail de tous les prix quantifiés

23

Prise cn compte des impacts sociaux-environnementaux i

Total

Remarque : L'original des contrats enregistrés ou des cartes grises ou des cartes nationales d’tdentité dont les copies
sont produites dans I’offre peuvent étre demandés a tout moment et la non présentation dans les quarante-huit (48)
heures entrainera la disqualification du sournissionnaire concerné



Enveloppe C — Volume (1 - Offre financiére
Ce volume sera composé de:
e 1. La soumission proprement dite, en original rédigé selen le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;

- Rabais non conditionnel

La circulaire N°000004/MINMAP/CAB/ du 29/07/22 dispose ‘ toutes les offres présentant

les rabais manuscrits ne seront pas pris en compte , ¢’est a dire que les rabais doivent étre

saisis en chiffre et en lettre .

¢.2. Le Borderequ des Prix Unitaires diment rempli ;

o3 LeDétail gquantitatif et estimatifdamentrempli;

4. LeSous-Détaildesprixet/ouladécompositiondesprixforfaitaires.

NE: Dans chacun des irois volumaes, lesdifférentespartiesdoiventobligatoirementétreséparéesparles
intercalairesdeconleuraussibiendans! originalguedansiescopies, demaniéredfaciliterson examen,

Articie 9 : Prixetmonnaiedel’offre (14.4 du RGAQ)
Lesprixde la lettre commande nesonipasrévisables, et sont libellés en francs CFA.

Articke 10 : Période de validité des offres (16.1 du RGAQ)
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour leur remise.

Articte 11 : Montant de la caution de soumission: (17 du RGAQ)

Chagque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement provisoire d’un montant, délivré
par un établissement bancaire de premier ordre agréé par le Ministére en charge des Finances.

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original daté d’au plus trois (03)
mois et portant I"intitulé du projet.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité des offres pour les
soumissionnaires n'ayant pas ét¢ retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est attributaire de la lettre commande, le
cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif. 1l devra étre valable de cent vingt (121) jours
& compter de ta date de remise des offres.

Quinze (15} jours apres désignation de l'entreprise adjudicataire, I’ Autorité Contractante restituera le cautionnement a
chacun des soumissionnaires dont les offres n‘ont pas été retenues, et au plus tard trente (30) jours aprés expiration de leur délai
de validité. Pour 'entrepreneur retenu.

Le cautionnement provisoire pourrait étre saisi si ['entreprise adjudicataire ne signe pas le marché ou ne constitue pas
le cautionnement définitif dans les délais impartis.

Article 12 : présentation des offres ; (21.1 e1 21.2 du RGAQ)

Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) eriginal et six (06) copies pour chaque volume dans
une {01) enveloppe. Les enveloppes "A™, "B et "C" seront fermées et scellées. Ces trois {03) enveloppes seront placées dans
une quatriéme enveloppe fermdée, scellée, anonyme et ne portant que la mention:

APPEL D’OFFRE NATIONAL QUVERT F ./AONO/SAG/CIPM/24 EN
PROCEDURE D’URGENCE DU.... 1.2 W8 g~~~

POUR EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE
COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUOLEWQUO-TELEZINTIO (LOT 1),
REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR
TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2)},REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA —
BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —CHEFFERIE SOPMELA (LOT
3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS .

Les diftérents volumes reliés devront étre présentés comme suit :

1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe A : Pidces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d*Offres National Quvert N®
du  2121,» et comprenant les piéces Al 4 A9.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions

« Enveloppe B : Offre Technique, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d’Offres National Ouvert N° __ du
___ 2024.» et comprenant les piéces Bl 4 B9.

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :



« Enveloppe C : Offre Financiére, Nom et adresse du scumissionnaire, Appel d*Offres National Quvert N® _ du
2024,» et comprenant les pieces Cl &2 C4.

Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, "Administration ne portera pas la
responsabilité d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée. Une offre qui aura été ouverte trop tot pour
cette raison sera rejefée par I'Administration et renvoyée au Soumissionnaire.

Toutes les signatures et initiales nécessaires a la remise de l'offre et indiquées dans cet article seront apposées par le
soumissionnaire lui-mé&me ou son représentant diiment mandaté.

Dans le cas ou l'offre est faite par un groupement d'entreprises, chaque membre du groupement ou son mandataire sera
tenu de signer ou parapher les documents de 'offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et solidaire. Ce groupement
indiquera le mandataire commun habileté 4 recevoir les Ordres de Service et & représenter le groupement pour toute transaction
relative au présent appel d'offres et 4 la lettre commande

Article 13 : Date et heure limites de dépét des offres: (24.1 du RGAQ)
Les offres devront étre remises contre récépissé au plus tard le 2024 4 08 heures précises, heure Jocale
4 la Mairie de Batcham (Secrétariat général).

Article 14 : Lieu. date et heure de i"ouverture des plis; (25.1 du RGAQ)

L’ouverture des offres s’effectuera en un seul temps et aura Jieule 2024 a partir de 09 heures précises,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés de la Commune de Batcham siégeant & la salle de réunion de
la Commune. Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier
peuvent assister 4 cette séance d’ouverture,

Article 15 : Evaluation et comparaison des offres: (32 du RGAQ)

L’évaluation des offres sera faite en une phase, & savoir: I"évaluation des offres administratives, rechriques et
financigres. Elle sera faite selon les critéres précisés dans [*Avis de I'Appel d’Offres et au niveau de la piéce n°l2 du présent
Dossier d’Appel d*Offres.

Evaluation des offres financiéres

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financitres sont conformes et complétes. Elle procédera en outre a
la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.
Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifides et éventuellement corrigées sur la base des conditions suivanies, par
ordre de priorité
a)- En cas d’omission d'un prix unitaire guantifié dans le détail estimatif et au bordereau de prix unitaire, cette offre sera
purement et simplement éliminée ;
b)- 5’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix fotal obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, ie prix
unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins gue, de "avis de 1a sous -commission d'analyse, la virgule des décimales du
prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;
Si te total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera corrigé :
C. §8'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en leftres fera foi, 4 moins que ce montant soit
lié 2 une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra.
L'Administration se réserve un délai nécessaire pour la vérification des offres et pour faire son choix. Elle rectifiera
éventuellement, si Iattributaire provisoire n’accepte pas cette correction, son offre sera rejetée et sa caution de soumission
pourrait étre saisie dans ce cas.
Sur la demande du Président de la Commission de Passation des Marchés, le soumissionnaire devra fournir par écrit, dans les
deux (02) jours calendaires suivant cette demande tous les renseignements nécessaires & 'examen de son offre ou concernant fcs
omisstons ou erreurs relevées dans celle-ci.

Article 16 : Attribution de [a lettre commande: (34.1 du RGAQ)

L’ Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel
au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante et dont 'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

L’ Attributaire du marché est invité a se présenter dés la signature de la décision d’attribution, au plus tard dans les sept
(07) Jours qui suivent et sous peine d’annutation de ladite décision d’attribution, au secrétariat Général de la Mairie de Batcham
pour établissement de son marché. Faute pour fui de se présenter le marché est attribué au suivant.

Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de 2 lots

Article 17 : Cautionnement définitif: (39.1 et 39.2 du RGAQ)

Le cautionnement définitif garantira ’exécution intégrale des travaux et sera constitué dans un délai de vingt (21) jours
4 compter de la date de notification de la lettre-commande.

Le cautionnement définitif sera déposé au niveau du Maftre d"Ouvrage.

[1 sera conservé par les services du Maitre d’Quvrage, Son montant est fixé 2 2% du montant Toutes Taxes Comprises

de la Lettre-commande.
Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une cauiion personnelle et solidaire d’un établissement bancaire

agréé par le Ministre en charge des Finances.

-y



Le cautionnement définitif sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée par le Mattre d’Ouvrage ou son
représentant, sur demande écrite du cocontractant, au plus tard trente (30} jours aprés la réception provisoire des travaux

Article 18 Additif 3 ’appel d’offres

Le Maire de la Commune de Batcham (Autorité Contractante) se réserve le droit, en cas de nécessité, d’apporter
toutes autres modifications ultérieures utiles au présent Appel d’Offres au moins soixante-douze (72) heures avant
ja date d’ouverture des plis. Et dans tous les cas s’assurer que |’entreprise ayant déja acheté le DAO en regoive
copie. Ainsi que tous les autres acteurs concernes

-
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Chapitrel:Généralités
Articlel:Objetde la lettre commande

La présente lettre-commande a pour objet powr EXECUTION DES TRAVAUX DE
REHABILITATION DU TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1),
REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR
TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2), REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -
BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —-CHEFFERIE SOPMELA (1.OT
3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

Article2: Procédure de passation de ta lettre-comniande
La présente letire-commande est passé par Appel d’Offre National Ouvert N® /AONO/C.BATCHAM/SAG/CIPM. 2t DU

Articled: Définitionsetattributions {CCAGArticle2complété)
3. 1. Définitionsgénérales (Cf code)
a - Autorité Contractante :
L’ Autorité Contractante (AC), est le Maire de fa Commune de Batcham. A ce titre, il est signataire de la letire-commande.
b - Maitre d'Ouvrage :
Le Maitre d’Ouvrage dans le cadre de la présente letire-commande est le Maire de la Commune de Batcham. A ce titre, i
assure le suivi de I'exéeution du marché.
¢ — Le Délégué Départemental des Marchés Publics :
Le Délégué Départemental des Marchés Publics des Bamboutos exerce te contrble externe de I’exécution de la Lettre
commande conformément a2 I’art 47al 1 du code des marchés publics. Le personnel du Ministére des Marchés Publics a libre
accés au chantier et & tout document relatif au projet conformément & I'article 47(2) du code des marchés publics , doit assurer
le conirdle externe et apprécier la qualité des travaux en cours ou exécutées en vue du visa préalable pour le paiement du
décompte général et définitif.
d — Chef de service du marché :

Responsable de la direction générale de I'exécution des prestations. il arréte toutes les dispositions technico-finan ici:
et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétenies d’arbitrage des litiges.

Le Chef de Service du Marché dans le cadre de la présente letre-commande est le responsable des services
techniques de la Commune de Batcham, ci-aprés désigné il veille au respect des clauses administratives, technigues et
financiéres et des délais contractuels.

e — Ingénieur du marché :

Responsable du suivi technique, it apprécie, décide et donne toutes les instructions m’entrainant aucune incidence
financiére. Ils rendent compte au Chef de service du marché; il doit approuver et transmettre les copies des documents suivants
au Chef de Service, a 'ARMP, au MINMAP/Btos et 4 I’Autorité Contractante : les polices d’assurance ; le projet d’exécution
approuvé ; les attachements et les décomptes signés ; les rapports périodiques de contrdle ; les correspondances diverses etc. ..
L’ingénieur de suivi dans le cadre de la présente lettre-commande est le Délégué Départemental des travaux publics
Bamboutos ci-aprés désigné : I’Ingénieur du marchg.

f- L’Entrepreneur :

Personne physique ou morale, en charge de Iexécution des prestations prévues dans le contrat, ainsi que son ou ses
représentant(s), successeur(s) et / ou mandataire(s) diiment désigné(s) ; il désigne le cocontractant de I’ Administration : il est le
soumissionnaire retenu a 1'issue de 1" Appel d"Offres. 1l doit transmettre les documents suivants 4 1’ingénieur ou au Point focal :
les polices d’assurance ; les projets d’exécution; les attachements et les décomptes signés : les correspondances diverses etc. ..
Dans le cadre du présent contrat, I"entrepreneur €511 ... .ot e e
¢ - Le point focal dans le présent DAO est I’Ingénieur du marché:

1l désigne la personne, en plus du Chef de Service du Marché conformément au Code des Marchés, ou le service responsable du
de la ransmission des documents & ' ARMP, au MINMAP/Blos, Autorité contractante, Maitre d’Cuvrage et Chef de Service du
marché, notamment en phase d’exécution. 1l s'agit : des Ordres de Service ; les polices d’assurance ; les procés-verbaux de
réunion : le projet d’exécution approuvé ; les attachements et les décomptes signés ; les rapports d’études approuvés ; les
rapports périodiques des missions de contrdle ; Jes procés-verbaux de réception provisoire ev/ou définitive ; les cautions et
autres garanties ; les correspondances diverses etc...
3.2 Nantissement
Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas :

» L’autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est le Contr6leur Financier Départemental des Bamboutos ;

» L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Maire de la Commune de Batcham ;

% le responsable chargé du paiement est le Receveur Municipal de la Commune de Batcham

% Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution de la présente letire-commande est le

Maire de la Commune de Batcham.
3-3. organe de contrdle des marchés publics

Dans le cadre du contréle de la réalisation physique des marchés publics et conformément # fa réglementation en vigueur, les contrdles seront
faits par le MINMAP, le Maitre d’Quvrage, I'ingénieur du marché et le chef de service du marché. A cet effet. ils auront libre accis au
chantier &t & tous les documents contractuels ou informations 1iés 4 I'exécution du marché.



Articled:

Langue,loisetréglements applicables

4.1 - Langue

La langue applicable 2 la lettre-commande est le frangais et/ou ’anglais.

4.2 - Loi et réglementation applicables

L’Entrepreneur s’engage 4 observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du Cameroun, et ce

aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la letire-commande.

Si au Cameroun, ces réglements, lois, dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature de la présente
lettre commande venaient & étre modifiés aprés la signature de la  lettre-commande, les coféits actuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie,

Articles:

Piecesconstitutives de la lettre commande (CCAGATrticle 4)

Les piécescontractuelles constitutives de la présente lettre commande marché sont par ordrede priorité .

La soumission ;

Le présent cahier des clauses administratives particulidres (CCAP) ;

Le cahier des clauses techniques particuliéres (CCTP) ;

Le bordereau de prix unitaires (BP) ;

Le détail estimatif ;

Le sous détail des prix unitaires (PU);

L’offre de 'entrepreneur dans toutes ses parties non contraires aux dispositions du présent marché ou lettre comumande
du Dossier d’ Appel d*Offres ;

Le planning actualisé des travaux approuvés ;

Les plans d’exécution des travaux approuvés ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de travaux mis en
vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2107.

En cas de discordance entre les documents visés ¢i avant ¢’est celui portant le rang prioritaire qui fait la loi des parties

contractantes.

Toute modification des clauses de la présente [ettre commande devra faire 1’objet pour étre applicable, d’un avenant

conforme & la réglementation en vigueur,

Articleb:

Textesgénérauxapplicables

Leprésentmarchéestsoumisauxtextesgénéraux ci-aprés:
La présente Lettre-commande est soumise aux textes généraux ci-aprés :

]
2.

Crd

L]

‘O'\ .

16.

Ll

la Loi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

les textes généraux sur la protection de I'environnement et notamment la loi-cadre n°96/12 du 05 aoft
1996 relative & la gestion de ’environnement au Cameroun et ses textes subséquents ;
la Loi 1°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impéts ;

ta loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion
des finances publiques au Cameroun ;

la loi n°2018/012 du 1] juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres entités publigues

le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret
n°2001/048 du 23 février 2012 portant création, organisation et fonctionnement de I’ Agence de Régulation
des Marchés Publics ;

le Décret n®2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal des marchés
publics ;

. Arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives

Générales, applicable aux marchés de foumnitures

. le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
. les Circulaires n®002 et n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation

économique des marchés publics ;

. Cirenlaire WNP00000O0 1 /LC/MINFL du 0470172024 portant instructions relatives a PExécution des lois de

finances, au Suivi et au Contrdle de I"Exécution du Budget des collectivités territoriales décentralisées

. Lettre circulaire N°QQ000001/LC/MINFl du  04/01/2024 relative a "éxécution du suivi et contrdle de

I"éxécution des budgets des collectivités territoriales décentralisées pour "exercice 2024 ;

. Ajouter la lettre circulaire N°000001/LC/PR/MINMAP/CAB du 15 Janvier 2021 relative 4 la délivrance

des quittances d’achats des DAQ et leur mise a disposition aux soumissionnaires potentiel.

Lettre circulaire N°00QC001 du 25 Avril 2022 Relative a I'application du code des marches publics
les normes techniques en vigueur au Cameroun ou 2 défaut, les normes frangaises ou européennes en la
matiére;



18. les textes régissant les corps de métiers des travaux objet la présente Lettre-commande..
19. les Autres textes en vigueur.

Article”7: Communication {CCAGArticlebeti Gcomplétés)
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sent écrites et Jes notifications faitesauxadressesci-apreés:
a. Danslecasodl’entrepreneurestledestinataire :Madame/Monsieur:..................

Passé le délai de 15 jours fixé a Particle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Quvrage, au Chef de service du

marché et & I’Autorité contractante son domicile, les correspondances seront valablement adressées &4 la Commune de

Batcham ;

b. Dans le cas ot le Maltre d'Ouvrage en est le destinataire:
Monsieurle Maire de la Commune de Barchamaveccopieadresséedansles mémes délais, 4 I'Autorité contractanie, au Che! de
service du marché, au MINMAP/Btos, 4 I'ingénieur du marché, et a 'ARMP,

c. Dans le cas ol I’ Autorité Contractante est le destinataire :

Monsieurle: Maire de la Commune de Batcham, aveccopieadresséedansles mémes délais, au Maitre d*Ouvrage, au Chef de

service du marché, &’ ingénieur du marché, au MINMAP/Btos et 4 "'ARMP.

Article8:Ordresdeservice(CCAGArticle8)

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

§8.1L ordre de service de commencer les fravaux est signé par ["Autorité Contractante et notifié au Cocontractant par le Maitre
d’Ouvrage ou son Représentant avec copie & I’Autorité Contractante, au Chef de service du marché, & 'Ingénieur du
marché, & I'Organisme Payeur et a 'ARMP et au MINMAP/Bros.

8.2 Sur proposition du Maitre d’Quvrage, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif, le montant ou le délai
d*exécution du marché seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant avec
copie & I’ Autorité Contractante, au Chef de service du marché, a I'[ngénieur du marché & 'ARMP et au MINMAP/Btos.
Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le
montant.

8.3 Les ordres de service A caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et notifiés au
Cocontractant par ’ingénieur avec copie a I’Autorité Contractante, au Chef de Service du marché 2 PARMP et au
MINMAP/Btos.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d*Ouvrage et notifiés av Cocontractant par le
Chef de service du Marché, avec copie 2 I' Autorité Contractante, & I'[ngénicur 4 'ARMP et au MINMAP/Btos.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries cu auire cas de force majeure,
seront signés par ' Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec copies au Maitre
d’Quvrage, au Chef de service du Marché, & I'Ingénieur & I’ARMP et au MINMAP/Bros.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’une utilisation
normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur
praposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur avec copie & I'Autorité Contractante & "TARMP et
au MINMAP/Btos.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (13) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service requ. Le fait
d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

NB : Toute modification des quantités et caractéristiques technigues prévues dans le contrat est subordonnée a I'approbation de
1" Autorité Contractante (Le Maire de la Commune de Baicham) aprés avis de I'Ingénieur du marché.

Article9: Marchés a tranches conditionnelles (CCAGATrticle9)
Le marché du présent Appel d"Offres est & tranche unique.

Article10: Matériel et personneldel’entrepreneur (CCAGArticle I Scompléié)

10.1. Toute modification, méme partieite, apportée aux propositions de Poffre technique n’interviendra qu'aprés agrément ecrit
du Chef de service du marché. En cas de modification, |'entrepreneur le fera remplacer par un personnel de coempétence
{qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises & ['agrément de I'Ingénieur
du marché dans les .quinze (15) jours qui suivent la notification de [’ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur du
marché disposera de cing (05).jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. du marché Passé ce déla, les
listes seront considérées comme approuvees.

10.3. Toute medification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de V'offre technique, avant &t
pendant les travaux constitue un motif de résiliation de ta letire commande tel que visé & Varticle 43 ci-dessous ou d’appli-
cation de pénalités [A préciser].

10.4 L'entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exéeution pour la bonne exécution des prestations
selon les régles de art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée & I’ Autorité contractante.

Chapitrell:Clausesfinanciéres



Articlel I: Garanties etcautions (CCAGarticles29et41 complétés)

11 I.Cautionnementdéfinitif’

Lecautionnementdétinitif est fixéa deux pour cent (2%)dumontantTTCdumarché.

Il est constitué et déposé au Maitre d'Ouvrage dans un délai maximum de vingt (21) jours & compter de la date de notification du
marche.

Lecautionnementserarestitué,outa garantie libérée au plus tard trente (30) jours aprés la réception provisoire des travaux, 2 la
suite d’une mainlevéedélivréeparl’ingénieur du marché aprés demandedel’entrepreneur.

H.2.Cautionnementdegarantie

Laretenuedegarantieestfixéed dix pour cent (10%) dumontantTTCdumarché.

La restitution de la retenuede garantie ou du cautionnement sera effectuée aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée
par P'Ingénieur sur demande del’entrepreneur.

1.3 Cautionnementd avancededémarrage

Sans objet

Article] 2:Montantde la lettre commande (CCAGArticles]8et]9complétés)
Lemontantduprésentmarché,telqu’ilressortdu devisestimatifei-joint,estde (en chiffres}___ (enletires)
francsCFAToutesTaxes Comprises{TTC);soit:
- MontantHTVA: { yfrancsCFA
- MontantdelaTVA: {_ )francsCFA
- Montant de la TSR et/ou I’AIR : () francs CFA
- Net & percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR) ( ) francs CFA.
Article!3: Lieuetmodedepaiement
Le Maitre d'Ouvrage selibéreradessommes duesdelamaniéresuivante:
PourlesréglementsenfrancsCF A soit(montant en chiffres et en letires HTVA), par crédit au compte n° ouvert au nom
de I"entrepreneur & labanque o
Article 1 4: Variationdesprix(CCAGATrticle2 1)
14.1.Lesprixsontfermeset nonrévisables.
a. Lesacomptespayésal’entrepreneurautitredes avancesnesontpasrévisables,
b. Larévisionest«geléenal’expirationdudélai contractuel,saufencasdebaissedesprix.
14.2 Modalités d’actualisation des prix (sans objet).
Article15: Formules de révision des prix (CCAGarticle2 1)
Sans objel
Articie16: Formules d’actualisation des prix (CCAGarticle21)
Sans objet
Articiel 7 Travauxenrégie (CCAGArticle24complété)

Sans objet
Article 8: Valorisationdestravaux (CCAGarticle23)
Ce Marché est & prix unitaires et forfaitaires
Articte | 9:Valorisation des approvisionnements{CCAGarticle24complété)
Aucun reglement des approvisionnements n’est prévu dans le cadre du présent contrat.
Article2 11 Avances(CCAGarticle28)

Sans objet.

Article2]: Réglementdestravaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG compléiés)
21.1.Constatationdestravauxexécutés
Avant le 30 de chague mois, ['entrepreneur el
"ingénieurétablissentunattachementcontradicioirequirécapitilecifixelesquantitésréalisées et constatées pour chague poste du
bordereau au coursdumoisetpouvantdonnerdroitaupaiement.
21.2. Décomptemensuel
Auplustaralecing(5)dumoissuivantlemoisdes prestations, {’entrepreneur remetira en huit (08) exemplaires & l'ingénienr deux
projets  de  décompte  provisaire  mensuel  (un  décompte  hors  TVAetundécomptedumontantdestaxes) selon
lemodéleagrééetétablissantlemontantiotaldes sommesauxquellesilpentprétendredufaitde! exécutionde la lettre
commande, depuisledébuidecelui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé a 'entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera ['objet d'une écriture d’ordre
entre les budgets dulMinistéreenchargedesfinances.
Lingénieur  du  marché  disposerad’undélaidesept(7)  jours  pour  refeter  oulransmettrea  !'Autorité
contractanie, lesdécompiesqu’ilaapprouvé..
{'Autorité contractante disposera d'un délai de trois (03) jours pourtransmettreauchefdeservicedumarché,les décomptes qu’'il
i approuves de fagon & ce quils soientensapossessionaupiustardle! 2dumois.
Le chef de service dispose d'un délai de sept (7) jours maximumpourprocéderdlasignaturedesdécomptes.
Lespuiementsseranteffectuésparle Recevewr Municipal de la Commune de Batcham dans un délai maximum de trente (30) jours
calenduires a complerdelaremisedudécompteapprouvé.
Article 24 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par éiatdessommesduesconformémentauxarticles166 et 167 du décret n® 2118/366
du 20 juin 2018 portantCodedesMarchésPublics.

-~




Article23: Pénalités(CCAGATrticle32complété}
A. Pénalités de retard
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé commesuit:
a. Undeuxmilliéme(1/2100*)dumontantTTCde la lettre-commandedebaseparjourcalendairederetarddu premier au trentiéme
jour au-deld du délai contractuelfixéparlemarché;
a. Un milligme (1/1000°™) du montant TTC de la lettre-commande de base par jour calendaire de retard au-
deladutrentiémejour.
23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {10%) du montant TICde la lefire
commandedebase et de ses avenants éventuels
B. Pénalités spécifiques

Le montant des pénalités de retard par rapport a ia fourniture de piéces contractuelles d’exécution {Avant-projet
d’exécution, polices d’assurance, Plan et situation de la base de 'entreprise, letire désignant le représentant de I'entrepreneur,
cautionnement définitif) est fixé comme suit :

a). Un quatre milligme (1/4000¢) du montant TTC du contrat de base par docwment ci-dessus rappelé et par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par la présente letire commande ;b). Un deux
mille cing centiéme (1/25008) du montant TTC du contrat de base par document, par jour calendaire de retard au-del: du
trentiéme jour aprés le délai contractuel de fourniture du document fixé par la présente lettre commande.

Le montant des pénalités de retard pour absence du panneau de chantier ou pour panneau non conforme gu modéle fourni
dans le DAO, quinze (15) jours aprés la notification de I’Ordre de Service de commencer les fravaux et au terme du delai de
mise en demeure. est fixé 4 un dix milliéme (1/10 000&) du montant TTC du marché et de ses avenants éventugls.

Pénalités pour absence du chef de chantier ou du conducteur des travaux

Le montant des pénalités pour absence du chef de chantier sans autorisation, de 'ingénieur du marché ou de la Brigade de
contrile du MINMAP est de Un dix milligme (1/1¢ 000&) du montant TTC du contrat de base par jour d'absence constaté par
’un des deux responsables ci-dessus.

Le montant des pénalités pour absence du conducteur des travaux sans antorisation, de I'ingénieur du marché ou du MINMAP
est de Un dix milliéme (1710 000&) du montant TTC du contrat de base par réunion hebdomadaire de chantier ou toute réunion
convoquée par ’un des deux responsables ci-dessus. Cette absence peut étre constatée par I'un des deux responsables pouvant
autoriser une absence.

Pour qu’'une autorisation d’absence accordée par lngénieur du marché soit valable, il faudra que [’autre partenaire de conirdle
ci-dessus cités regoive dans les 24 heures qui suivent la date de signature de cette autorisation une copie de ladite Autorisation
d’absence.

Article24: Réglement en cas de groupement d'entreprises(CCAGArticle33)

24.1. Indiquerencasdegroupementd’entreprises le mode de paiement des co-traitants et sous- traitants,lecaséchéant.

24.2. Indiguer le mode de paiement des sous- traitants,lecaséchdant.

Article25:Décomptefinal(CCAGArticle34)

Tous les délais du CCAG concernant le décompte final sont ramenes a quinze (15) jours calendaires.

Aprés achévement des travaux et dans un délai de quinze jours (15) aprés la date de réception provisoire,
I’Entrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution de fa lettre commande dans son
ensemble. Ce projet de décompte final devra étre accompagné des pigces et calculs justificatifs.

Article26; Décomptegénéraletdéfinitif (CCAGArticlels)

L’Ingénieur disposera d’un délai de quinze (15) jours pour établir le décompte général & Ientrepreneur apres ia
réception définitive,

Alafinde la périodedegarantiequidonnelieudla réceptiondéfinitivedestravaux,L’Ingénieur du marché dresse |e
décompte général et définitif de la lettre commande qu’ilfaitsighercontradictoirementpar!’entrepreneur, le Chef de Service du
marché du marché etle Maitre d’ouvrage et faitviser par le DD/MINMAP/Btos, qui devra avoir requ l'ensemble des
décomptes antérieurs pour besoin de suivi .Cedécomptecomprend:

-ledécomptefinal,

-lesolde,

-larécapitulationdesacomptesmensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement les parties et met {in au marche,
sauf en ce qui concernelesintérétsmoratoires

Article27: Régimefiscaletdouanier(CCAG Article36)

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La
fiscalité applicable au présent marché comporte notamment

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'lAR qui constitue un précompte sur
['imp6t des sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TV A, taxe informatique) ;

* des droits et taxes communaux,

* des droits et 1axes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colits d’intervention et constituer I'un des
éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TV A incluse.
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Article28: Timbres et enregistrement des marchés(CCAGAnicle37)
Sept  (07) exemplaires originaux de la leftre-commande  seront  timbrésetenregistrésparlessoinsetauxfraisde
|"entrepreneur,conformémentalaréglementation.

Chapitrelll:Exécutiondestravaux
Article 29 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent les tiches précisées dans le détail estimatif et le CCTP.
Article30: Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAGcomplété)
30. 1. Le Maitre d’OQuvrage est tenu de fournir au
prestatairelesinformationsnécessairesal’ exécutiondesamission,etdeluigarantir,auxfrais decedernier,’accésauxsitesdesprojets.
30.2. Le Maitre ¢’Quvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, viclences, voies de fait, injures ou
diffamations dont il peut étre victime en raison ou 4 1'occasion del’exercicedesamission.
Article3 1; Délais d’exécution de la lettre commande {CCAGATrticle38)
31.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de trois (03)Mois par lot
31.2. Cedélaicourticompterdeladatedenotificationdel’ordredeservicedecommencerles travaux
Article32: Rbles et responsabilités de Pentrepreneur(CCAG Articled()
Le planning détaillé et général d’avancement des travauxseracornmuniquéd I'ingénieur du marché en deux (02) exemplaires a
chaque début de la semaine avec copie a la brigade de contréie du MINMAP.
Articled3: Miseddispositiondesdocuments etdusite{ CCAGArticle42)
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans leDossierd’ Appeld’ Offresseraremis par : I’ingénieur du marché.
Le Maftre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’accés 2 la disposition de I"entrepreneur en temps utile ef au fur et a
mesure de 'avancement des travaux.
Article34: Assurancesdesouvragesetresponsabilitésciviles{CCAGArticle45)
Lespolicesd’assurancessuivantessontrequisesau titreduprésentMarchépourlesmontantsminimum indiquésci-aprés dans un délai
de quinze (15) jours & compter de la notification de la letire commande.
- Assurance responsabilité civile, chef d’entreprise;
- Assurance " Tousrisqueschantier”;
Article35:Piéce 4 fournir par ’entrepreneur (Articled9compléte)

Dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux,
I'Entrepreneur soumettra en cing (05) exemplaires, 4 'approbation de I’ Ingénieur avec copie a 1" Autorité contractante :

- Les polices d’assurances (voir article 34 ci-dessus)

- Le Plan de situation de la base de ’entreprise, daté et signé

- La lettre désignant le représentant de |'entreprencur daté et signé.

- Le projet d’exécution
a) En cas de non-conformité, un (01} exemplaire de ces piéces sera retourné & V'entreprise dans un délai de huit (08) jours &
partir de leur réception avec la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

b} En cas d’approbation, un (01) exemplaire de ces pitces sera retourné a Pentreprise dans un délai de huit (08) jours & partir de
leur réception avec la mention: « BON POUR EXECUTION ».
Remargue : Validation du Projet d’exécution :

Dans un délai maximum de quinze {15) jours aprés la notification de I'OS de démarrage, entreprise dépose un avant-
projet d’exécution signé et daté auprés des intervenants suivants : Ingénieur et Autorité Contractante. L’ Autorité Contractante
dispose de trois (03) jours pour signifier & I'Ingénieur du marché ses observations sur cet avant-projet pour compilation et
transmission & I'entreprise. L'entreprise dispose alors de trois (03) jours pour déposer auprés de I’ ingénieur du marché cing (05)
copies du document corrigé et signé par lui (projet d'exécution). L 'Ingénieur du marché dispose de trois jours pour signer le
document avec la mention « Bon pour q exécution ». et ventiler les différentes copies (01 copie pour I’entreprise, 01 copie
pour I'Ingénieur, 01 copie pour le Chef service, 01 copie pour I"Autorité contractante 91 copie pour ’ARMP/OU et 01 copie
pour le MINMAP/Btos. L’approbation donnée par I'lngénicur du marché n’atténuera en rien la responsabilité de
I'Entrepreneur.

Le projet d*exécution doit inclure la Gestion Environnemental et fera ressortir les conditions d’instailation et de remise
en état des lieus a la fin des travaux.

Des modifications importantes ne pourtont étre apportées au programme contractuel (approuvé) qu'aprés avoir regu
"accord de I'Ingénieur.

Les travaux exécutés avant approbation du projet d’exécution ne peuvent pas étre pris en attachement pour
rémunération.

Articie36° Organisationetsécuritédes chantiers(CCAGAnrticle50)

36.1. Lepanneau de chantier placé a 'entrée du chantier, devra étre mis en place dans un délai maximum de sept (07) jours
apres la notificationdel’ ordredeservicededémarrer lestravaux.

36.1. Lesrégles d’hygi¢neetdesécuriié, la facilité de lacirculation autourduoudanslesite doivent étre de rigueur.

Articie37: Implantationdesouvrages (CCAGArticle52)

L'ingénieurnotifiera dans un deélai de f07] jours suivant la date de notification de ’ordre de service de commencer les travaux,
les pointsetniveauxdebaseduprojet.

Article38: Sous-traitance{CCAGarticle54)

Lapartdestravauxasous-traiterest plafonnéed30%.

Article39: Laboratoire de chantier et essais (CCAGATrticle53)

Sans objet
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Article40: Journaldechantier (CCAGArticleS6complété)

40.1. Lejournaldechantierserasignécontradictoirement par I'Ingénieur du marché et le représentant de [I'entrepreneur
systématiquement tous les jours.

40.2. C'estundocumentcontradictoireunique.Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit ére enievée. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en margepourvalidation.

Articled 1:Utilisationdesexplosifs (CCAGArticle60)

Les explosifs ne pourront étre utilisés que lorsqu’aucune autre solution technique ne peut permettre [a poursuite des travaux.

Le Préfet pourra alors donner I’autorisation & I"entrepreneur d’utiliser les explosifs aprés avis technique de I'Ingénieur.
Chapitre[V:Delaréception
Article42: Réceptionprovisoire (CCAGArticle67)

42.1 : Réception technigue

Avant la réception des travaux, entrepreneur demande par écrit 4 I'ingénieur du marché avec copie au Chef de service
du Marché et & I’ Autorité Contractante au moins sept (07) jours avant la fin des travaux, 'organisation d'une visite technique
préalable a la réception.

La Commission de réception technique sera composée des membres suivants

1. L’ingénieur du marché ou son représentant (Président et rapporteur);

2. Lechef service technique

3. Le Chefde Brigade de Contrdle au MINMAP/Btos cu son représentant (observateur)

4, L’Entrepreneur ou son représentant (membre)

Pour des besoins de suivi-évaluation, le responsable de la structure bénéficiaire de 'ouvrage est invité 4 cette
phase mais ne signe pas le procés-verbal.

La visite de réception technique fera I’objet d’un procés-verbal de réceplion technique signé sur le site du projer par ies
membres désignés a cet effet. L’Entrepreneur donnera le cas échéant le délai nécessaire pour la levée des réserves émises tors
de ceftte réception technique.

L Entrepreneur est convoqué a4 la réception technique par courrier au moins trois (03) jours avant ia date de cette
réception. [l est tenu d’y assister ou de sy faire représenter ; Son absence équivaut 4 Pacceptation sans réserve des conclusions
de la commission de réception technigue,

En cas de réserves émises a la réception technique, la levée de réserves sera prononcée par la commission ci-dessus
citée et fera I’objet d’un proceés-verbal de levée de réserves.

Remargue : le décompte des délais du contrat est arrété & la date de la réception technique sans réserve ou a la date de fa luvée
des réserves (le PV de levée des réserves faisant foi).

42.2 : Réception Proviscire
- La réception provisoire aura lieu aprés la réception technique sans réserves ou aprés la levée des réserves émises lors de la
réception technique. Lorsque ce préalable est rempli, 'Ingénieur du marché saisi le Maitre d’Ouvrage pour qu’il convoque ia
réception provisoire en proposant une date pour ladite réception. L’ [ngénieur du marché transmet une copie de cette saisine &
L’ Autorité contractante pour suivi.
- La Commission de réception proviscire est convoguée par le Maitre d’Ouvrage et est composée de :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;
Le Service technique de Batcham ;
Le chef service des marchés
Le comptable matiére
L'Ingénieur du marché ou son représentant, Rapporteur ;
Le DD/MINMAP/Btos ou son représentant, observateur ;

7. L’Entrepreneur ou son représentant ;

Pour les besoins de suivi-évaluation de exécution du projet, le DD/MINEPAT/Btos , le Receveur Municipal , DD
MINDDEVEL sont invités & assister 4 la réception, mais ne sont pas signataires du procés-verbal de réception.
Articted3: Documentsafourniraprés exécution{CCAGArticle68)
A la fin des travaux et dans un délai de quinze (15) jours, I'Entrepreneur devra mettre & la disposition de 1'Ingénieur, du Chef
de Service du Marché et de 1" Autorité Contractante, le plan de récolement et les photos retragant Pévolution des travaux
Articled44:Délaidegarantie et retenue de garantie (CCAGArticle70)
Laduréedegarantieestd’un {0 1) an acompterde ladatederéceptionprovisoiredestravaux.
Le montant de la retenue de garantie est de 10% du montant TTC de chaque décompte.
Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1 Laréception définitive s’effectuera dcompterde I’expirationdudélaidegarantie, 4 la demande de I’Entreprise.
45.2. Laprocédurederéceptiondéfinitive esttamémeque celledelaréceptionprovisoire.

ChapitreV:Dispositions diverses
Articled6: Résiliationde la lettre commande (CCAGArticle74)

Le contrat peut étre résilié comme prévu a la Section IT Titre V du décret 2018 /366 du 20 Juin 2018 portant code des
marchés publics et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75, et 76 du CCAG, notamment dans |'un des cas
de:

o B

Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans ’exécution d’un ordre de service (OS5 de démarrage des travaux,
0OS de correction des malfagons, OS A caraciére technique ete.) ou arrét injustifié des travaux de pius de sept (07) jours
calendaires ;

Retard dans les travaux entrainant des pénalités de retard au-deld de 10% du montant du montant TTC du contrat |
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Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

Défaillance de I’Entrepreneur constatée par le Maitre d’Ouvrage ;

Toutemodificationunilatéraleapportéeaux propositionsenpersonneld’encadrementde
I’offretechnique,avantoupendantlestravaux.
Remargue : Délais d’exécution d’une mise en demeure
Dans le cadre du présent projet, le Délal d’exécution d’une Mise en demeure est d'au moins vingt un {21} jours, conformément
4 I"article 80 du Code des Marchés Publics.
Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)
Dans le cas ol Uentrepreneur prétend évoquer une situation commeforcemajeure,le Représentant du Maitre d’ouvrage et
I’ Autorité Contractante doivent éire informé dans les sept jours suivant la survenu de cet événement
Article48:Différendsetlitiges(CC AGarticle79)
Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire I’objet d’un réglement 4 I’amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &we apportée au  différend, celui-ci est porté devant la
juridictioncamerounaisecompétente,sousréserve desdispositionssuivantes:
Articled9:Editionetdiffusionduprésentmarché
Quinze {15) exemplaires du présent contrat seront édités par I'Entrepreneur sous la supervision du Secrétaire Général de la
Commune de Batcham et retournés & I’ Autorité contractante pour suite de la procédure et ventilation.
ArticleS0Oetdernier: Entrée en vigueur de la fettre commande
Leprésentmarchénedeviendradéfinitifqu’apréssa signature par 1" Autorité Contractante. Il entrera en vigueur dés sa notification a
I’entrepreneur.
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CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIGQUES

CHAPITRE |: GENERALITES

Article 1 - OBJET DU PRESENT DOCUMENT

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques est le document qui fixe les regles d'exécution des travaux
de réhabilitation de la routs agricole «

Lot 1 : Réhabilitation du trongon de route Batsinla-Touolewouo-Télézintio,

Lot 2 : Réhabilitation du trongon entrée cheiferie Batoumbi 1-Carrefour Tchélépi-Nzintia,

Lot 3 : Réhabilitation des trongons Menapna-Bazimbap-Baléna et EP Nzinmegoung-Tsolekeng-
Chefferie Sopmela..

Les travaux a réaliser sont financés par le Budget d'Investissement Public, Exercice 2024.

Les dénominations utilisées dans le présent CPT sont, conformement & la reéglementation en vigueur :
e | 'Autorité Contractante : le Maire de la Commune de Batcham;
o Le Maitre d'Ouvrage : le Maire de la Commune de Batcham;,
s e Chef de service du Marché : le chef des services techniques de la Commune de Batchan;

e L'Ingénieur du Marché ; le Délégué Départemental des travaux Publics des Bamboutos ;
» Maitre d’ceuvre : Chef Service technigue de la Commune de Batcham.

Article 2- CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les prestations principales a fournir sont les travaux de
» Lot1:Réhabilitation du trongon de route Batsinla-Touclewnuo-Télézintio,
» Lot 2: Réhabilitation du trongon entrée chefferie Batoumbi 1-Carrefour Tchélépi-Nzintia,
» Lot 3: Reéhabilitation des trongons Menapna-Bazimbap-Baléna et EP Nzinmegoung-Tsolekeng-
Chefferie Sopmela.

Les travaux comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive
- La Mise en forme de la plate forme y/c création des fosses et exutaires
- Le reprofilage compactage avec curage ou création des fossés et exutoires ;
- Le désherbage/débroussaillement ;
-~ Le remblai provenant d'emprunt ;
La couche de roulement ;

Article 3-  REFERENCES TECHNIQUES

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques, désigné par la suite par le terme CPT, fait partie des piéces
contractuelles du Marché.

Il definit les normes et spécifications techniques applicables, ainsi que les méthodes d'exécution des travaux
et de mise en ceuvre des matériaux.

Le présent CPT est complété pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels, par les fascicules
suivants du Ministére de I'Equipement frangais:

Fascicule n® 2 : Travaux de terrassements,

Fascicule n® 3 : Foumniture de liants hydrauliques

Fascicule n® 4 : Fournitures d'acier et autres métaux, titre | et titre I,

Fascicule n® 7 : Reconnaissance des sols,

Fascicule n® 32: Construction de trottoirs,

Fascicule n°62: Regles techniques de conception et de calcul des ouvrages en béton arme,




Fascicule n°63: Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés. Confection des Mortiers,
Fascicule n° 64: Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil,
Fascicule n® 70: Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes,

Toutefois, PEntrepreneur est autorisé a utiliser d'autres normes que celles mentionnées dans le présent document, a
condition que celles-ci soient couramment admises et qu'elles conduisent a des résultats de qualité égale ou
supeérieure. Ces normes doivent étre préalablement soumises & I'approbation de I'Ingénieur avec piéces & l'appui.
L'Ingénieur justifie sa décision pour accapter ou rejefer une norme.

CHAPITRE I} : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Adicle 4 - PROVENANCE DES MATERIAUX

L'Entrepreneur devra choisir des emplacements d'emprunts et les soumettre 4 'agrément de I'lngénieur dont
le refus vaudra obligation & 'Entrepreneur de rechercher de nouveaux sites d'emprunts sans que celui-ci
puisse prétendre & une quelconque indemnite.

Lorsque 'emplacement d'un emprunt chaisi par FEntrepreneur aura eté agreé, il devra y faire un nombre
suffisant de sondages et remettre & I'tngénieur un dossier technique portant sur :

La localisation de I'emprunt ;

L'épaisseur de la découverie ;

La puissance de I'emprunt ;

Les résultats des divers essais ;

L'Entrepreneur ne pourra commencer a exploiter la carriere identifiee qu'aprés le contrble de qualité
effectuée par I'ingénieur et 'autorisation écrite donnée par ce dernier.

L'Ingénieur pourra retirer I'autorisation a tout moment dés que la chambre d'extraction ne donnera plus de
matériaux de bonne qualité, 'Entrepreneur ne pouvant pretendre & aucune indemnite.

Le débroussaillement, le décapage de la terre végétale et de la découverte, I'abattage d'arbres requis pour
I'exploitation des emprunts sont & la charge de I'Entrepreneur et ne donneront pas droit a une remuneratior
explicite.

Les anciens sites d’'emprunts ne pourrant étre exploités que si I'Entrepreneur a foumi les preuves qu'il y
subsiste encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.

Article 5-  LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE

L'Entrepreneur devra posséder un laboratoire de chantier lui permettant d'effectuer le contrdle interne a
PEntreprise. Ce laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils et matériels et pourvi du personnel
compétent nécessaire a la réalisation des essais et études prévus au présent CPT.

Le Chef de Brigade Départemental de Controle des Marchés Publics des Bamboutos et les Contréleurs du
MINMAP ont iibre acces a ce laboratoire et a ses équipements.

L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage se réservent le droit d’effectuer en tout point et a toute
époque qu'ils jugeront utile, e contrdle de la qualité des matériaux utilisés, de leur provenance, de leur mode
de stockage et des conditions de transport.

L'Entrepreneur est tenu de faciliter I'execution de ces contréles.

Dans le cas ol le résultat ne serait pas satisfaisant, 'Autorité Confractante ou le Maitre d'Ouvrage peut faire
appel a un contrdle extérieur.

L’Entreprise doit meltre en place son propre laboratoire de chantier qui est dimensionné et equipé en
fonction des exigences du présent CPT. L'Entreprise prend en charge tous les frais de fourniture,
d’installation, de gardiennage, et de fonctionnement de son laboratoire.

L'Entrepreneur est entiérement responsable de toutes les opérations et ne peut en aucun cas se prévaloir
d'une quelcongue faiblesse de son laboratoire, dont il a la charge de maniére totale et autonome.
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6.1

6.2

6.3

En cas de déplacement des installations de chantier de 'Entreprise, I'Entrepreneur assure a ses frais le
démontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier.

Dans le cas ol certains résultats seraient contestés par l'une ou lautre des parties, il est procédé a des
essais contradictoires. Ceux-ci sont réalisés soit dans le laboratoire de I'Entreprise, soit dans celui de la
mission de contrble par des représentants des deux parties.

Article 6 - QUALITE DES MATERIAUX

Matériaux pour Remblais

Les matériaux utilisés pour les remblais proviendront des déblais généraux lorsqu'ils existent ou des lieux
d'emprunts agrées par 'Ingénieur.
lis seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. lis posséderont au minimum les caractéristiques
suivantes :

¢ Dimension maximale des grains........ D max = 40mm

e Indice de plasticité......................... IP<35
¢ Pourcentage des fines.................... f<30
e |ndice portant CBR......................... > 15

Matériaux pour remblais en zone de purge ot de bourbier (pm)

Le materiau de substitution a utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible & l'eau, apte a
conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires.

On utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40. A défaut d'un tel
matériau, on pourra utiliser un grave ayant les caractéristiques suivantes :
¢ Dimension maximale des grainsD max = 40mm

e Indicedenplasticité ...................... P <20
¢ %despassantsa10mm..................... 6524100
e %despassantsSasmm.............oeene 45 3 85
v %despassanisa2mm...................... 30238
e %desfines.............c.occeeiiii f<15
e Indice portant CBR............... ..o >15

Materiaux pour remblais contigus aux Ouvrages

Les matériaux de remblais contigus aux cuvrages et buses devrort repondre aux spécifications essentielles
suivantes :
+ Dimension maximale des grains inférieure a 40 mm
» Indice de plasticite inférieur & 25
o Y% des passants a 10 mm, entre 65 et 100
% des passants admm, enfre 45et 85
% des passanis a 2 mm, entre 30 et 38
% de fines inférieur a 30
Densite séche maximale supérieure 21,8 T
e Indice portant CBR supérieur & 25.
Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulométrie sera continue.

&E ®

CHAPITRE It : DESCRIPTION ET MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Article 7 -GENERALITES

7.1

Securite

L'Entrepreneur est tenu de placer aux entrées du chantier, et au voisinage des travaux des panneaux
indicateurs de travaux et de limitations de vitesse. |l reste responsable de tous les accidents survenus sur le
chantier et/ou occasionnés aux liers, a son personnel et aux agents et fonctionnaires de I'Administration du
fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage et la police des chantiers sont a Ia charge



7.2

7.3

7.4

7.6

7.7

et aux frais de PEntrepreneur.

Maintien de la circulation

L'Entrepreneur est responsable du maintien de |a circulation sur I'tendue compléte de son chantier durant
toute |a durée des travaux. Il ne sera toléré aucune coupure de circulation de plus de deux heures. Le
maintien de la circulation est & la charge et aux frais de I'Entrepreneur et en cas de manquement de ce
dernier, Ilngénieur pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les manques. Tous les frais relatifs a ces
interventions seront ators imputés a I'Entrepreneur,

Lorsque cela s'avérera indispensable, l'avis des autorités administratives locales sera reguis pour foute
coupure de trafic pour une durée déterminge.

Planning des fravaux - programme d'exécution

|.'Entrepreneur devra fournir un programme d'exécution des travaux et un planning des travaux qui devra
étre tenu a jour et notamment réactualisé apres la définition précise des travaux conformement a 'article 12
5 ci-apres et les documents d'exécution définis & l'article 13 suivant.

Organisation et police de chantier

L'organisation, le gardiennage, la police et |2 signalisation du chantier sont & la charge et aux frais de
I'Entrepreneur.

La signalisation des chantiers est faite conformément aux dispositions reglementaires en vigueur et respecte
les stiputations de la Convention sur |a Signalisation Routiére de Vienne du 8 novembre 1968.

Toutes les mesures doivent étre prises par I'Entrepreneur pour le maintien sans danger de la circulation, soit
par la mise en place de déviations provisoires, soit grace a une signalisation adaptée quand les déviations
ne sont pas possibles. L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur la nécessité d'une bonne signalisation des
travaux, de jour comme de nuit,

Remise de documents

Dés la signature du marché, I'Entrepreneur doit soumellre & I'Ingénieur le programme des essais de
provenance, qualité et contrdle des matériaux et de leur mise en ceuvre, ainsi que le curricutum vitae du
Technicien chargé du laboratoire de I'Entrepreneur.

Dans les dix (10) jours suivant la date de réception de cette lettre, Fingénieur dait faire savair a 'Entreprise
les commentaires et/ou Y'approbation du programme.

Dans les dix (10) jours suivant la notification de Pordre de service de commencer les travaux, 'Entrepreneur
soumet les plans d'installation de chantier a Papprobation lngénieur. Les plans des bureaux du controle et 1a
liste de 'ameublement pour les bureaux, 'équipement et l'installation du laboratoire de 'Entrepreneur, ainsi
que du Technicien confirmé proposé comme responsable, doivent recevoir préalablement lagrement
provisoire I'ingénieur.

L'agrément définifif I'Ingénieur n'est donné qu'aprés une période probataire d'un (1) mois d'activité a piein
temps, valable pour I'ensemble des différents types d'essais a la charge de I'Entrepreneur. Cet agrément
peut toutefois &ire retiré si les essais se déroulent par fa suite de telle sorte que leur validité soit mise en
cause ou sujette a caution.

Renseignements fournis par I'Administration

Les renseignements fournis par 'Administration ne le sont qu'a titre mdlcatff Il appartient a 'Entrepreneur
d'effectuer toutes les vérifications nécessaires, notamment en ce qui concerne 13 nature des terrains et les
difficultés particuliéres susceptibles d'étre rencontrées.

En aucun cas, I'Entrepreneur ne peut se prévaloir de linsuffisance de renseignements fournis par
'Administration, pour réclamer une revalorisation de son contrat.

Emplacements mis & la disposition de 'Entrepreneur

Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du matériel, au stockage des
matériaux, peuvent étre éventuellement mis gratuitement par PAdministration a la disposition de



I'Entrepreneur, toutes les fois qu'il existe sur les zones d'activité, ou & proximité immédiate, des terrains
libres dont I'Administration peut disposer.

Article 8 — TRAVAUX PRELIMINAIRES
Les travaux preliminaires comprennent :
» le constat contradictoire avec I'ingénieur et la Brigade de Controle de 'Exécution des Marchés Publics
des Bamboutos des taches a exécuter par I'Entreprise, avec leur localisation préecise.
» Limplantation de repéres simples numérotés (piguets en bois) de part ou d'autre de la route, et en
dehors de 'emprise des terrassements.

Articie 9 -DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
Aprés la réalisation des travaux préliminaires, I'lngénieur définira 2 'Entrepreneur lors d'une visite detaillée,
les travaux & réaliser : zones d'élargissement de la plate-forme, zones & déblayer, a remblayer, a recharger,
emplacement des buses, et des ouvrages a construire ou a réfectionner.
Cette visite fera I'objet d'un Procés-verbal signé par I'Ingérieur et 'Entrepreneur.

Article 10 -DOCUMENTS D'EXECUTION

Aprés la visite conjointe et dans un délai maximum de {30) trente jours a compter de la notification de l'ordre
de service de commencer les travaux, {Entrepreneur soumettra a I'approbation I''ngénieur et conformément
aux directives du Maitre d'Ouvrage le programme d'sxécution des travaux actualisé en six (6) exemplaires
dont un (01) original et cing (05) copies marqués comme tel.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et fera ressortir, par phase et par
nature de fravaux :
1) Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel,
du matériel et des materiaux.
2} La description des installations de chantier envisagées.
3) Un planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois permettant au cours de ceux-ci
de comparer 'avancement réel au prévu.
Un (01) exemplaire de ces piéces |ui sera refourné dans un délai de huit (8) jours & partir de leur
réception avec
« 50it 1a mention d'approbation * BON POUR EXECUTION”
= soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.
L'Entrepreneur disposera alors de cing (5) jours pour présenter un nouveau dossier. L'ingénieur disposera
alors d’un délai de cinq (5) jours pour denner son approbation ou faire d'éventuelles remarques.

Dans ce cas, la procédure est relancee. Passé le délai de 30 jours aprés noiification de 'Ordre de Service de
commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard mentionnées
a l'article 34 du CCAP, les délais de réponse suprérieurs a cing (05) jours I'tngénieur étant décomptes.

L'approbation donnée par 'Ingénieur, n'atténuera en rien la responsabilité de 'Entrepreneur. Cependant les
travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés, ni rémunérés.

Article 11 - DEBROUSSAILLEMENT

Ces travaux consistent a éliminer au ras du sol, la végétation poussant en dehors de la surface circulable de
la route ainsi que sur ses abords immediats.
Le débroussaillement sera exécuté a ta main ou mécaniquement, sur une largeur de 02 m (deux métres) a
partir du bord extérieur du fossé, de chague coté de la route ou sur une largeur indiquée par le Maitre
d'CEuvre, et les surfaces seront metrées contradictoirement avant tout commencement des travaux.
Article 12 - DEBLAL MIS EN DEPOT
La réalisation des terrassements en déblai concerne uniquement les déblais meubles ou rippables pour
I'¢largissement d’une plate-forme existante étroite, pour permettre I'obtention d'une largeur convenable
indiquée par le Maitre d'ceuvre.

Avant toul commencement des travaux, les quantités des travaux a realiser seront métrees
contradictoiremnent et le plus précisement possible.

Ay




Les matériaux de déblais pourront étre utilisés en remblais s'ifs présentent les qualités requises pour la tache
de remblai d'emprunt.

Article 13 - REMBLAI PROVENANT D'EMPRUNT
Ces travaux consistent en un apport de matériaux sélectionnes et approuvés par I'Ingénieur, nécessaires a
I'elimination des franchissements difficiles . points bas, hourbiers, seuils rocheux, ainsi que te relévement du
profil en long d'un trongon inondable.

Article 14 - PURGES (PM)
Cette operation comprend la purge et l'entévement de matériaux pollués issus des bourbiers, ou
I'enlévement des terres ou materiaux de mauvaise tenue.

Les purges seront exécutées suivant les indications de [Ingénieur avec les métrés réalisés
contradictoirement, et les matériaux de purge seront évacués hors de l'emprise de la route en des emplacements
agréés par l'ingénieur.

Article 15- COUCHE DE ROULEMENT
La couche de roulement consiste aprés la remise en forme de |a plate-forme, en la mise en ceuvre d'une
couche de matériaux sélectionnés d’une épaisseur minimale de 15 cm compactée sur la plate-forme.

Les matériaux seront des graveleux lateritiques, de la pouzzolane ou des scories volcaniques, provenant
d'emprunts choisis par 'Entrepreneur et approuvés par 'Ingénieur.

CHAPITRE IV : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX

Article 16 - CONSISTANCE DES PRIX
La consistance des prix unitaires fournis par I'Entrepreneur est definie au CCAP, suivant le Bordereau des
prix unitaires.

Article 17 — DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX
Les prix unitaires sont définis au Bordereau des Prix.

Les ouvrages réalisés seront payés a I'Entrepreneur par application des prix du bordereau aux quantités
évaluées suivant les prescriplions du présent CPT.

En cas de constatation des travaux supplémentaires dont les prix ne sont pas définis au Bordereau des prix,
le Maitre d’ceuvre se réserve le droit d'appliquer ses prix unitaires de réference.

L'Entrepreneur sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans prétendre a une
rémunération particuliere et ce jusqu'a la réception provisoire des travaux.

Pendant les pluies en cours de chantier, il pourra mettre en ceuvre a ses frais, des barriéres de pluies.

Article 18 - PLANS DE RECOLEMENT
L'entrepreneur fournira, au Maitre d' CEuvre, en six (06) exemplaires, le projet de plan de récolement des
travaux réalisés au plus tard le jour de la réception provisoire des travaux, y compris les réceptions partielies.
Ces plans se présentent sous la forme mentionnant la localisation, la nature, les quantités. les dates
d'exécution de toutes les opérations réalisées.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Article 19 - INSTALLATIONS DE CHANTIER

L'Entrepreneur proposera a |'approbation de I'ngénieur, et ce avant le début des travaux, le lieu de ses
installations de chantier.

Le site doit &tre choisi en dehors des zones sensibles afin de limiter le débroussaillement, et I'abattage des
arbres.

Ala fin des travaux, I'Entrepreneur réalisera tous les fravaux nécessaires a la remise en état des lieux. |l
devra démolir toutes les installations fixes et ne pourra abandonner aucun equipement ni matériaux sur le
site, ni dans les environs.
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Article 20- QUVERTURE ET UTILISATION DES CARRIERES D’EMPRUNT
Les critéres suivants doivent étre respectés pour I'ouverture d'une carriére d'emprunt :
o distance du site 4 au moins 30m de la route ;




Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante:
Maire de la Commune de Batcham

Commission de Passation des Marches compétente :
Commission Interne de Passation des Marches de la Commune de Batcham

PIECE N° 6

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (B.P.U)




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE CERTAINES
ROUTES DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

| Réhabilitation de la route communale Entrée chefferie batoumbi-carrefour tchelepi- Nzintia- lot 1

PRIX DESIGNATION UNITE | PUEN PU EN LETTRE
CHIFFRE
SERIE 100 : INSTALLATION
i TM101 Installation de chantier Ft
TM102 Amenée et repli du matériel Ft
TM103 Etudes , projet d'exécution et Ft
L plan de recollement
I Sous total : 100
i SERIE 200 : NETTOYAGE
ET TERRASSEMENT
TM201 Dégagement d'emprise _Ft
T™M202 Reprofilage compactage y /C Km
création des fossés et
- | exutoires
TM203 Remblai en graveleux M3
latéritiques provenant
d'emprunt

Sous total : 200

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
T™™301 Curage des ouvrages et Ft
réhabilitation des tétes et
puisards

Sous total : 300

_ SERIE 400 : Maintien de la Circulation
TMA401 Maintien de la circulation | Rt

Montant HT

Montant TVA

Montant TTC

| TRAVAUX D’ENTRETIEN JREHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE MENAPNA-BAZINBAP-BALENA ET

\ EP NZINMENGOUNG-TSOLEKENG-CHEFFERIE SOPMELA LOT 2
’_7 PRIX _[ __ DESIGNATION | UNITE PU PU EN LETTRE

ey SERIE 100 : INSTALLATION
TM101 | Installation de chantier Ft

LT_M 102 Amenée et repli du matériel Ft

| TM103 Etudes, projet d'exécution et plan Ft

| de recollernent

Sous total : 100
SERIE 200 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT

TM201 Quverture des pistes Ft
TM202 Dégagement d'emprise y/c Km
abattage d’arbres et dessouchage
{ des troncs d'arbres
| TM202 | Dégagement d’emprise y/C Ft

. | abbatage d'arbres et dessouchage

-



— des troncs d’arbres - =
TM203 Elagage des grands arbres
TM204 Reprofilage compactage y/C M3
création des fossés exutoires
TM205 Remblai en graveleux latéritiques M3
provenant d’emprunt
Sous total : 200 | |
SERIE 400 : Maintien de la Circulation
TM401 Maintien de la circulation Ft
Sous total : 400
Montant HT _
- - Montant TVA
| Montant TTC -
Réhabilitation de la route communale Touolewouo-Batsinla-Télézintio LOT 3
PRIX DESIGNATION UNITE PU EN PT EN LETTRE
CHIFFRE
SERIE 100 : INSTALLATION
TM101 Installation de chantier [ Ft
TM102 Amenée et repli du matériel Ft
TM103 Etudes , projet d’exécution et plan Ft ]
de recollement
Sous total : 100
SERIE 200 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT
TM201 Dégagement de 'emprise " Ft -
TM202 Reprofilage compactage y/c : Km
création des fossés et exutoires ’
™202 Remblai en graveleux latéritiques ' Ft
provenant d’emprunt
TM203 Couche de roulement en graveleux u
latéritiques i
Sous total : 200 ]
™301 Curage des ouvrages existants avec 2
raccordement des tétes existantes
TM302 Fourniture et pose de buses en M
béton armé diamétre 1000 mm
T™M303 Puisard en magonnerie de moellons u
pour buse de diamétre 1000mm
TM304 Téte de buse en magonnerie de U
moellons pour buses diamétre 1000
mm -
Sous total : 300 - ]
TM401 Maintien de la circulation Ft |

Sous total : 400




PIECE N° 7

DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)




TRAVAUX D’ENTRETIEN /REHABILITATION DE LA ROUTE COMMURNALE MENAPNA-BAZINBAP-
BALENA ET EP NZINMENGOUNG-TSOLEKENG-CHEFFERIE SOPMELA

PRIX DESIGNATION UNITE | QUANTITE PU PT
SERIE 100 : INSTALLATION
TM101 | Installation de chantier Ft 1
TM102 | Amenée et repli du matériel Ft 1
TM103 | Etudes, projet d’exécution et plan de £t 1
recollement
Sous total : 100
SERIE 200 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT
TMZ201 | Quverture des pistes Km 1,7
TM202 | Dégagement d’emprise y/c abattage ff 1
d’arbres et dessouchage des troncs
d’arbres
TM202 | Dégagement d'emprise y/C abbatage Ft 5
d’arbres et dessouchage des trancs
d’arbres
TM203 | Elagage des grands arbres U 5
TM204 | Reprofilage compactage y/C création KM 5,2
des fossés exutoires
TM205 | Remblai en graveleux latéritiques KM 528,94
provenant d’emprunt
Scus total : 200
SERIE 400 : Maintien de la Circulation |
TM401 | Maintien de la circulation Ft 1
Scus total : 400
Montant HT
Montant TVA
Montant TTC

TRAVAUX D'ENTRETIEN /REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE ENTREE CHEFFERIE
BATOUMBI |- CARREFOUR TCHELEPI- NZINTIA

PRIX DESIGNATION | UNITE | QUANTITE Py PT
SERIE 100 : INSTALLATION
TM101 | Instaltation de chantier Ft 1
TM102 | Amenée et repli du matériel Ft 1
TM103 | Etudes, projet d’exécution et plan Ft 1
de recollement
Sous total ; 100
SERIE 200 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT
TM201 | Dégagement d’emprise Ft 1
TM202 | Reprofilage compactage y /C Km 2,5
création des fossés et exutoires
TMZ203 | Remblai en graveleux latéritiques M3 1016
provenant d’'emprunt - ]
Sous total : 200
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
TM301 | Curage des ouvrages et Ft 1
réhabilitation des tétes et puisards
Sous total : 300
SERIE 400 : Maintien de la Circulation
TM401 | Maintien de la circulation Ft 1

Sous total ;: 400

-



Montant HT

Maontant TVA

Montant TTC

Réhabilitation de la route communale Touolewouo-Batsinla-Télézintlo
PRIX DESIGNATION | UNITE Q PU PT
SERIE 100 : INSTALLATION
TM101 Instaliation de chantier Ft 1
TM102 Amenée et repli du matériel Ft 1
TM103 Etudes, projet d’exécution et plan de Ft 1
recollement
Sous total : 100
| SERIE 200 : NETTOYAGE ET
- | TERRASSEMENT
TM201 Dégagement de I"'emprise Ft 1
T™™M202 Reprofilage compactage y/c création des Km 4,50
fossés et exutoires
TM202 Remblai en graveleux latéritiques provenant Ft 480,00
d’'emprunt
TM205 Couche de roulement en graveleux u 600
latéritiques
Sous total : 200
TM301 Curage des ouvrages existants avec FT 1
raccordement des tétes existantes
TM302 Fourniture et pose de buses en béton armé Ml 6
diameétre 1000 mm
TM303 Puisard en maconnerie de moellons LU 2
banchées pour buses diameétre 1000 mm
TM304 Téte de buse en magonnerie de moellons u 2
banchées pour buses diameétres 1000 mm
Sous totai : 300
TI501 Maintien de fa circulation Ft i
Sous total : 400
Montant HT
Montant TVA
Montant TTC
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CADRE DU SOUS- DETAIL DES PRIX UNITAIRES




CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES (SDPU).

. . . . Durée d'activité
<
N Rendement journalier Quantité totale Unité o)
Désignation:
§ Catégorie Nbre salaire/jours Jours ouvrés Montant
g
i}
&
=
TOTAL A
Désignation Nbre Taux/jour Jours ouvrés Montant
o
&=
o
e
i
=
w
&
&
[l
i
<
=
TOTAL B
Désignation Unité Quantité PU PT
gg
il
it
£
=
ﬂ
ol
=
=
<
=
TOTAL C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier (x%) D
F Frais Généraux de Siége {(x%) D
H COUT DE REVIENT D+E+F
f Risques - Bénéfices {(x%)H
5 PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE H+1

A%

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES

P/Qté
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MODELE DE LETTRE COMMANDE



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix- Travail - Patrie

ek dok ke ok K

REGION DE L'OUEST

e ok oK Rk

DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS
Aok K
COMMUNE DE BATCHAM
BP 01

ok st e e ok 3ok Ok

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work- Fatherland

Kk Aok

WEST REGICN

ok e ok ok

BAMBOUTOS DIVISION
Sk
BATCHAM COUNCIL
BP 01

34 3k ek ok

LETTRE COMMANDE N° /LC/C.BATCHAM/SAG/CIPM/2024 DU PASSE
APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENC POUR EXECUTION DES
TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU
TRONCON BATSINLA TOUOLEWOQUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU
TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT
2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP
NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)-
DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

TITULAIRE
BP.  a . Tel Fax:
N°R.C: a
N°Contribuable:
COMPTE BANCAIRE :
Agence ;

Objet:

Lieu

d’exécution :

Montant du marché en FCFA

MONTANT HTVA

TVA:19.25 %

AlR : 2,2% OU 5,5%

MONTANT T.T.C.

NET A PERCEVOIR

Délai d’exécution : trois (03) mois

Financement :

Imputation :
)9.6.9.9.0.9.0.0.0.0.9.0.6.0.0.9.9.0.4

Budget d’Investissement Public 2121

LIGNE :

Souscrite, le




Signée, le
Notifiée, le

Enregistrée, le

Insérer :

- le CCAFP

- CCTP

- le BPU

-le DQE




PAGEN°®___ ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° /
LC/CBATL/SAG/CIPM/2024 DU PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
QUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N°01 POUR POUR EXECUTION DES TRAVAUX DE
REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON
BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABHLITATION DU TRONCON
ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT
2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP
NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —-CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)- DANS LA

COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

Montant en FCFA

MONTANT HTVA

TVA:1925%

AIR :2,2% OU 5,5%

MONTANT T.T.C.

NET A PERCEVOIR

Délai d’exécution

trois (03) mois

Lue et acceptée Le Cocontractant

Batcham,le .........ooo

Signée par le Maire de la Commune de Batcham

Batcham, le ......ooov

Enregistrement

63




PIECE N° 10
Modéles de documents a utiliser par les Soumissionnaires
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Annexen® 1:Modéledesoumission

J&,50USSIgNE. . ..cocvoveveeveievcee v e een . [indiquerlenometlaqualitédusignataire] représentant la
société, entreprise ou le groupement ..............coovvveiniiieiniee. ... dont le siége social est &

inscritauregistreducommercede. . ... ..o
L U

Apres avoir pris connaissance de toutes les pi¢ces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel
d’Offresycompris]’(es)additif(s), de I’ Appel d’Offres National Ouvert DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES N°01 POUR EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION
/ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA
TOUOLEWOQUO-TELEZINTIO (L.OT 1), REHABILITATION DU TRONCON ENTREE
CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT
2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP
NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)- DANS LA
COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

- Aprésm'étrepersonnellementrendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la
situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser.

- Remets,revétusdemasignature,lebordereaudesprixunitairesainsiqueledevisestimatifétablis
conformémentauxcadresfigurantdansiedossierd'appeld'offres.

Mesoumetsetm'engageaexécuterlestravauxconformémentaudossierd' Appeld'Offres,moyennantlespri
xquej'aiétablismoi-mémepourchaguenatured'ouvrage,lesquelsprixfontressortirle montantdel'offre a
I e, o s wamma s+ <c e ve enereseresiesensarens [enchiffresetenlettresfrancsCfaHorsTV A eta
....................................... francsCFAToutesTaxesComprises.[enchiffresetenlettres]

- M'engageaexécuterlestravauxdansundélaide...................... mois

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 90 joursa compter de la date limite de
remise des offres.

- Je consens un rabais de ....... ... sur mon montant. ... ce qui ramene le
montant de mon offres 4..................... HTeta ....................... TTC (ce rabais est
reprécisé dans le détail estimatif de mon offre).

l.e Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donnercréditaucompten®. ...

ouvertaunomde. . ..........occooi i auprésdelabanque

ALENCede. .. oooeii e e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Signaturede. ... ..o

enqualitéde...... ..o diimentautoriséasignerlessoumissions
pouretaunomde. ... ...
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Annexe n° 2:Modeledecautiondesoumission
A Monsieur le Maire de la Commune de Batcham,«}’ Autorité Contractantes

Attendu  que  D’entreprise............ ,ci-dessousdésignée«ie
soumissionnaire»,asoumis son offle en date du . . Pour
I’Appel d’Offres National Ouvert DOSSIER DAPPEL DOFFRES N°01 POUR
EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA
ROUTE COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO
(LOT 1), REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI i-
CARREFOUR TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2),REHABILITATION DES TRONCONS
MENAPNA -BAZINBAP-BALENA ET EP MZINMEGOUNG- TSOLEKENG -
CHEFFERIE SOPMELA (LOT 3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM,
DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

ci-dessous désignée
«I’offren,etpourlaquelleildoitjoindreuncautionnementprovisoireéquivalentafindiguerlemontant

] francsCFA,

Nous..

[ nometadressedelabanque ] ,representeepar e ) e, [nomsdes
signataires [ c1-dessousdésignée«labanquey, declaronsgarantlrlepalement a I’ Autorité
Contractante

delasommemaximalede/indiguerlemontant [FrancsCF A ,quelabanques’engagearéglerintégrale
ment a |’ Autorité¢ Contractante,s’obligeantelie-méme,sessuccesseursetassignataires.
Lesconditionsdecetteobligationsontlessuivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant |a péricde de validité prévue dans le Dossier d’Appel
d’Offres;

ou

Silesoumissionnaire,s’étantvunotifier attributionde la lettre commandeparl’ Autoriteé
Contractantependantla périodedevalidité:

-omet asignerourefusedesignerlemarché,alorsqu’ilestrequisdelefaire;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif de la lettre commande {cautionnement
définitif),commeprévudanscelui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Autorité Contractante] un montant alfant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que 1'Autorité
Contractantesoittenudejustifiersademande,étantentendutoutefoisquedanssademandel” Autorité
Contractantenoteraquelemontantqu’ilréclameluiestdiiparcequel’uneoul’autredesconditions ci-
dessus,outouteslesdeux,sontremplies,etqu’ilspécifieraquelle (s)condition (s)a(ont)joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I"Autorité
Contractantepouriaremisedesoffres Elledemeureravalablejusqu’autrentiémejourinclussuivantla
findudélaidevaliditédesoffres. Toutedemandede  1’Autorité  Contractantetendantalafairejouerdevra
parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette
périodedevalidité.
Laprésentecautionestsoumisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Les
tribunauxduCamerounserontseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcerneleprésent
engagementetsessuites.

Signéetauthentifiéparlabangue

[signaturedelabangque]
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Annexen® 3:Modéledecautionnementdéfinitif

Banque:
RéférencedelaCaution:INC .. oo e

Monsieur le Maire de la Commune de Batcham, ci-dessous désigné « Maitre d’Ouvrage »

ARendUQUE ;oo e e e [nometadressedel ‘entreprise] ci-
dessousdésigné «l’entrepreneur»,s’estengagé, enexécutionde la lettre
commandedésigné«lemarché»,al’exécution des

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES N°01 POUR EXECUTION DES TRAVAUX DE
REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON
BATSINLA TOUOLEWOQUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU
TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -
NZINTIA (LOT 2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA -BAZINBAP-
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG —-CHEFFERIE SOPMELA (LOT
3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

Attenduqu’il ; eststipulédanslemarchéquel’entrepreneurremettra  au Maitre d’Ouvrage
uncautionnement définitif, d’un montant égal a4 2 % du montant TTC de la lettre
commandecorrespondante,commegarantiedel’exécutiondesesobligationsdebonnefin
conformémentauxconditionsde la lettre commande,

Attenduque ; nousavonsconvenudedonneral’entrepreneurcecautionnement.

INOUS . ittt e [rometadressedebanque],
TEPTESOIMER. .. eieiiiier et cee et b e e s [nomsdessignatairesf, ci-
dessousdésignée«labanquex»,nousengageonsapayerau Maitre d’Ouvrage,dansundélai
maximumdehuit(08)semaines,sursimpledemandeécritedecelui-cidéclarantquel’entrepreneur

n’apassatisfaitdsesengagementscontractuelsautitrede la lettre

commande,sanspouvoirdifférerlepaiement
nisouleverdecontestationpourquelquemotifquecesoit,toutesommejusqu’aconcurrencede
............................................................ [enchiffresetenlettres].

Nousconvenonsqu’aucunchangementouadditifouaucuneautremodificationaumarchénenous
libérerad’uneobligationquelconquenousincombantenvertuduprésentcautionnementdéfinitifet
nousdérogeonsparlaprésentealanotificationdetoutemodification,additifouchangement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification de
la lettre  commande. La  caation est libérée dans un délar  de
[indiquerledélaiJacompterdeladatederéceptionprovisoiredestravaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement
retounée sans aucune forme de procédure.

Toutedemandedepaiementformuléeparle Maitre d’Ouvrage autitredelaprésentegarantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
périodedevaliditéduprésentengagement.
Leprésentcautionnementdéfinitifestsoumispoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerou
nais.Lestribunauxcamerounaisserontseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcernele
présentengagementetsessuites.

Signéetauthentifiéparlabangue
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Annexen®4 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque:..
ReferencedelaCauuon N° .
AMonsieur le Maire de la Commune de Batcham ci- dessom desrgwe « Ma!tre d’Ouvrage »
attenduque ; ...l ..[nom et adresse de ['entreprise], ci-
dessousdésigné«l’entrepreneur»,s estengagc enexecutlonde ]a lettre commande,aréaliserlesDOSSIER
D’APPEL D’OFFRES N°01 POUR EXECUTION DES TRAVAUX DE
REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE COMMUNALE DU TRONCON
BATSINLA TOUOLEWOUO-TELEZINTIO (LOT 1), REHABILITATION DU
TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR TCHELEPI -
NZINTIA (LOT 2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA —-BAZINBAP-
BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE SOPMELA (LOT
3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

attendu que; ...... ..from et cdresse de ['entreprise], ci-
dessousdésigné«l’ entrepmneur»s estengaae enexecuhonde la  lettre commande,aréaliserlestravaux
defindiquerl’objetdestravaux]

Attenduqu’il ; eststipulédanslemarchéquelaretenuedegarantiefixéea/0%dumontant TTC de la  lettre
commandepeutétreremplacéeparunecautionsolidaire,

Attenduque ; nousavonsconvenudedonneral’entrepreneurcettecaution,
Nous,........o.en. [nometadressedebanque/,
representée par

[nomsdessignataires] etci- dessousdé51gnee«iabanque»

Déslors,nousaffirmonsparlesprésentesquenousnousportonsgarantsetresponsablesal’égard  du Maitre
d’Cuvrage, au nom de |'entrepreneur, pour un montant Maximum de.....cooiicn o
[enchiffresetenleires] correspondantd ]/ 0% dumontantde la lettre commande,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines,sursimpledemandeécritedecelui-cidéclarantquel’entrepreneurn’apassatisfaitases
engagementscontractuelsouqu’ilsetrouvedébiteurdu Maitre d’Quvrage
autitredumarchémodifiélecaséchéantparsesavenants,sanspouvoirdifférerlepatementnisouleverdecontesta
tionpour guelquemotifquecesoit,toute{s)somme(s)dansleshimitesdumontantégald / 0%5du grontant
cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le  Maitre d’Ouvrage
aitaprouverouadonnerlesraisonsnilemotifdesademandedumontantdelasomme indiquéeci-dessus.

Nous convenons gqu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nouslibérerad’uneobligationquelconquenousincombantenvertudelaprésentegarantieetnous
dérogeonsparlaprésentealanotificationdetoutemodification,additifouchangement.
Laprésentegarantieentreenvigueurdeéssasignature. Elleseralibéréedansundélaidetrente(30)
joursacompterdeladatederéceptiondéfinitivedestravaux etsurmainlevéedélivréeparle Maitre d’Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
devraétrefaiteparlettrerecommandéeavecaccuséderéception,parvenuealabanquependantia
périodedevaliditéduprésentengagement.
Laprésentecautionestsoumisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Les  tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagementetsessuites.

Signéetauthentifiépariabangue

[signaturedelabanque]
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Annexen® 5

ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Jesoussigné........... i, Domicilié a ovvenenn BP o :

Tél ...

Registre de Commerce | R ey ST ; Contribuable

e T Sk s M HATRE « v e« e eae e eeerraneannenne

Agissant en qualité de Directeur (Général de
Certifie sous I"honneur avoir visité en datede ............oooooeiiieee. , €t en compagnie

de mon Conducteur des Travaux ou de mon Chef de chantier le site prévu pour les travaux de
................................................... , objet de DOSSIER D’APPEL D’OFFRES N°01

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA
ROUTE COMMUNALE CHEFFERIE BAMOUGONG-TCHELEPI-BAMBI-FOMEKONG
LUCAS-BATCHUETIO-CARREFOUR ZENEPA-CARREFOUR MEKEMCHONANG-
CARREFOUR SAMAMBO DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT
DES BAMBOUTOS

1] ressort de cette visite, les observations suivantes :

A/ Situation géographique et Jocalisation du projet :

..................................................................................................................

(Signature du prestataire sur I’honneur




Annexen®6 : Modéle de panneau de chantier

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMEROON

Paix = Travdil - Patrie Peace ~ Work - Fatherland

Lettre- commande N°

Objet de la lettre commande ;. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES N°01 POUR POUR
EXECUTION BES TRAVAUX DE REHABILITATION /ENTRETIEN DE LA ROUTE
COMMUNALE DU TRONCON BATSINLA TOUOLEWOUOQ-TELEZINTIO (LOT 1),

REHABILITATION DU TRONCON ENTREE CHEFFERIE BATOUMBI I-CARREFOUR
TCHELEPI -NZINTIA (LOT 2),REHABILITATION DES TRONCONS MENAPNA —
BAZINBAP-BALENA ET EP NZINMEGOUNG- TSOLEKENG -CHEFFERIE SOPMELLA

(LOT 3)- DANS LA COMMUNE DE BATCHAM, DEPARTEMENT DES BAMBOUTOS

ENTREPRISE TITULAIRE DU MARCHE : BP: Tél  Email.

Montant du marché et source de financement :

MAITRE D’OUVRAGE : Maire de la commune de Batcham BP :  Tél Email :

AUTORITE CONTRACTANTE : Maire de la commune de Batcham BP: Tél
Email :

CHEF DE SERVICE DU MARCHE : RESPONSABLE DES SERVICES
TECHNIQUES BP: Tél Email :
INGENIEUR DU MARCHE : LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DES

TRAVAUX PUBLICS BAMBOUTOS BP:  T¢] Email :

CONTROLEUR EXTERNE : DDMINMAP/BTOS

DATE PREVISIONNELLE DE FIN DES TRAVAUX : / 12024

Numéros de la cellule de lutte contre la corruption du Ministére des Marchés Publics :
673 21 57 25/699 37 07 48
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Piece 11
Liste des établissements
bancaires et organismes
financiers autorisés a émettre
des cautions dans le cadre des
marcheés publics
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PIECE N°12  Grille dévaluation
[2.1 Critéres éliminatoire
g) Absence de la caution de soumission

h) Absence ou non conforme d’une piéce administrative dans I’Offre et non produite
ou remplacée dans le délais de 48 heures suivants I'ouverture des plis prescrits,

i) Fausse déclaration, piéces falsifiées;
7} Note technique inférieure 8 70% ; soit 17 oui
k) Omission dans le devis quantitatif d’un prix unitaire quantifié,

I) Abscence dans I'offre technique de la déclaration sur ["honneur du
SOUMissionnaire
12.2 Le détail de la grille d’évaluation des critéres de qualification est le
suivant;
NOTATION
N®|CRITERES Oui
(yes) Non (no)
A |PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE

Document reli€ a la spirale et avec des Intercalaires de couleur autre gue le blanc

2 |Respect de I'ordre des pi¢ces du DAO
| B [PERSONNEL DE L’ENTREPRISE
Conducteur des Travaux
3 Présence dans Poffre, du Dipléme (supérieur ou égal 4) ,Technicien Supérieur de génie , légalisé aveq
ancienneté d’au moins deux ans
| 4 [Présence dans offre. du Curriculura Vitae signé et dat¢ du Conducteur des Travaux
5 |Présence dans |'offre de la copie cenitiée de la carte nationale d'identité du Conducteur des Travaux
Chef de chantier
4 Prosence dans IMoffre, du Dipléme (supérieur ou égal 4) CAP ¢n magonnerie Technicien du Génie CIVIL o
| léquivalant ou  légalisée avee ancienneté d'ay moins deux ans [égntisé
7 |Présence dans 'offre, du Curriculum Vitae signé et daté du Chef de Chantier
| 8 [Présence dans |'offre de la copie certifiée de la carte nationale d’identité du Chef de Chantier
C |REFERENCES DE L’ENTREPRISE
o |Presence d’au moins deux (02} projets de construction BTP  exécutés au cours des trois derniéres 'e.nnéci
| |(premigres et dernicres pages des contrats enregistrés plus PV de réception y afférents pour justifier),
T Présence d'au moins deux (02) projets d'entreticn et réhabilitation des routes exécutés cours des trois derniére
| lannées (premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés plus PV de réception y afférents pour justifier).
D IMATERIEL

Présence dans 1’ofire, de justificatifs de possession ou location d’un camion BENNE état de fonctionnemen
avec copie du contrat de location avec copie certifiée lisible de carte grise, d’une niveuleuse avec copie certifi
carte grise

Présence dans I'offre d’un véhicule de liaison avec copie cerifiée lisible da la carte grise

Présence dans I'offre des Justificatifs de possession ou location d'un compacteur avec copie certifiée lisible dd
fa carte grise

Présence dans 1"offre les justificatifs d’une pelle chargeuse avec copie certifiée de la carte grise

Présence dans Poffre des justificatifs de petits matériels d'entretien routier

CAPACITE DE MOBILISATION DES RESSOURCES FINANCIERES

Présence dans ["offre, de "attestation de capacité financire délivrée par unc banqu-., de premier ordre agrée pal
le MINFI, monuint supérieur ou égat & 7 500 009 F/Lot CFA

-

17

Justificatif de |'engagement & préfinancer entiérement les travaux

13

IMETHODOLOGIE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Présence de I’ Atiestation de visite de site, daté et signé conforme au modele assorti des photos du site

19

Présence dans I'offre, d'un Planning cohérent d’exécution des travaux faisant ressortir le délai d’exécution

20

Précision sur |'origine ou la provenance des matériaux & utiliser

21

Présence dans 'offre financiére du bordereau des prix unitaires aves lous les ;'rrlx en chifite et en letire

24

Présence dans "offre financiére du sous détail de tous les prix quantifiés

23

Prise en comple des impacts socigux-environnementaux - |

f Total

Remarque : L’original des contrats enregistrés ou des cartes grises ou des cartes nationales ¢’identité
dont les copies sont produites dans I'offre peuvent étre demandés & tout moment et fa non présentation

dans les quarante-huit (48) heures entrainera la disqualification du soumisstonnaire concerné
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